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“Sé o estudo ameaca o estudante. Em seu abandonar-se ao estudo, o

estudante renunciou a tudo o que poderia torna-lo seguro. Nao sé as
pequenas segurancgas da vida pratica, desse mundo diurno da acéo e
do trabalho, desse mundo seguro no qual cada um é o que é, sabe o
que fez ontem e o que fard amanh3, e o que deseja e o que tem, mas
também as outras segurancas: da verdade, da esperanca, da acédo, da
cultura e da significacdo. O estudante renunciou ao que poderia tornar
seguro o proprio estudo. Dai o perigo.” (LARROSA, 2003, p. 12)

reflexdo de Jorge Larrosa, que abre este prefacio, instiga-nos a pen-

sar nas quinze narrativas autobiograficas produzidas por estudantes

de doutorado e pds-doutorado que estiveram em Portugal entre os
anos de 2017 e 2018. Neste livro, “Pelos Caminhos de Portugal”, esses(as)
autores(as) significam, entdo, as experiéncias vividas fora do Brasil no tem-
po em que desenvolveram sua formacéo académica. Trata-se de um convite
aos(as) leitores(as) que tém em seus horizontes o desejo de realizar uma via-
gem de estudos.

A proposta de escrita emergiu entre esses sujeitos, que encontraram
nas conversas por WhatsApp uma espécie de refigio, ou seja, um espaco
em que poderiam “falar” e também ser “ouvidos”, na busca por uma melhor
insercdo em Portugal e em suas diferentes Universidades. Nesse sentido, de
imediato, chama-nos a atengao a adesdo do grupo a ideia de registrar suas
memoérias recentes. Em meio as atividades académicas e diante das muitas
possibilidades de conhecer novos lugares, por que se permitirem uma parada
para tal reflexdo? Seria essa uma quase necessidade de perenizarem o que
viveram? Seria um desejo de arquivar a meméria, como um dever, atrelado a

percepcdo de aceleracdo do tempo?
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H& questdes profundas que atravessam essas praticas de arquivamento
do eu, mas o presente continuo instalado entre nds coloca-se como Unico
horizonte possivel. E essa obsessdo pela meméria que se manifesta no gosto
pelo passado e na obrigacdo de preservar, acompanhada pelo esforco de
nada se esquecer, que faz a dimensdo memorial ser algo importante nas nos-
sas existéncias (HARTOG, 2013; SARLO, 2007).

Nesse sentido, cada autor(a), considerando seus percursos de vida e
suas motivagdes para a viagem, escolheu o que dividir da experiéncia em
Portugal. Os textos, em estilo de crénicas, constituem-se em narrativas de si,
carregadas de idiossincrasias, nas quais compuseram suas memorias e repre-
sentaram o tempo vivido fora do Brasil. Para além das singularidades de cada
construcao pessoal, observam-se tracos de memérias coletivas, tendo em vis-
ta os atravessamentos geracionais e académicos que, entre outros, identifi-
cam esses(as) estudantes.

Como leitora curiosa por conhecer cada texto, fui descobrindo, anima-
damente, o que tinham a contar. Instigaram-me os titulos — alguns bastan-
te provocadores —, assim como me entusiasmaram as fotografias — outras
formas de narrativa —, pois além de me mostrarem seus(suas) autores(as),
deixaram-me ver a cena em que inscreveu a sua imagem. Por meio da lei-
tura, conheci um pouco de cada um(a) desses(as) estudantes — sujeitos com
diferentes formacdes universitarias, inseridos em diferentes campos de pes-
quisa, oriundos de lugares diversos —, os(as) quais se encontraram em sua
passagem por terras lusitanas.

De modo geral, expuseram seus medos de deixar o Brasil em meio as
curiosidades face ao “novo”. Relataram a necessidade do exercicio do de-
sapego para chegarem ao “essencial”, sem esquecerem os estranhamentos
e a busca por superacdes que aconteceram quando chegaram ao seu desti-
no. S&o pessoas que viajaram com os filhos, com os companheiros, e outras
tantas que viveram essa experiéncia solitariamente em Lisboa, Evora, Aveiro
e Coimbra. Entretanto, todas precisaram contar com a construcdo de redes
de apoio entre colegas, professores e outros habitantes de Portugal com os
quais criaram lacos. Nesse processo de adaptacdo, identificaram diferencas
entre lusos e brasileiros, bem como as semelhangas que nos aproximam.
Assim, houve quem reconhecesse na convivéncia com os portugueses, me-
morias da ancestralidade lusa evidenciadas nas préticas familiares, na culina-
ria e nos modos de falar.
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Talvez o maior dos dilemas narrados seja a questao da organizacdo do
tempo para aliar o estudo com o desfrute de um pais que tem muito a ofere-
cer a seus visitantes. Dificil essa equacdo quando se sabe qual deve ser o ob-
jetivo final da estada em Portugal. Da mesma forma, os dilemas por estarem
longe da familia, do trabalho e/ou por terem uma tese a produzir sdo sensa-
cdes que afetaram esses(as) estudantes a ponto de eles(as) comparecerem

nesses escritos.

O enfrentamento de dificuldades, aliado ao exercicio de alteridade, é
ponto recorrente nas narrativas que li. Assim, a busca por uma moradia pou-
co onerosa, a divisdo de custos e espacos com pessoas que nao se conhe-
ciam, a importancia de poder contar com o outro e ajuda-lo, a intencédo de
estar disposto(a) a explorar culturas diferentes da sua e com elas conviver
sao elementos que nao deixaram de ser trazidos pelos(as) autores(as), os(as)
quais, entendo, adensaram a formacdo de cada um.

Entre outros aspectos, alguns manifestaram certo encantamento pelas
Universidades, pelas cidades, pelo poder ver de perto monumentos da histéria
que aprenderam na escola, pelo sentir-se em um pais mais seguro, mas tam-
bém houve quem percebesse sinais ndo tdo animadores, sobretudo no que
diz respeito a situacdo de miserabilidade social entre os portugueses. Nessa
perspectiva, como nao se lembrar de seu préprio pais quando se esta longe?

Dessa maneira, é preciso destacar que alguns textos trouxeram para
a cena discussdes acerca das questdes politicas do Brasil, que enfrenta um
duro golpe, com seus matizes de teor parlamentar-juridico-midiatico. Fui es-
pecialmente afetada por essas abordagens, as quais denunciam, no exterior,
outros tantos problemas que atingem a todos(as) os brasileiros(as).

Traduzir fragmentos dessa experiéncia em palavras talvez tenha sido
mais dificil para uns, como também mais prazeroso para outros. Afinal, o que
dizer, o que priorizar? E Escolano (2015, p. 49) quem nos diz que “[...] somos
constitutiva e ontologicamente memoérias”. Para Ricoeur (2007, p. 25), “[...] a
memoria é uma provincia da imaginacdo. E, no entanto, nada temos de me-
lhor que a meméria para garantir que algo ocorreu antes de formarmos sua
lembrancga”.

Reconheco, portanto, a beleza destes textos autobiogréaficos, que se en-
raizam em “[...] pormenores cotidianos, articulados numa poética do detalhe
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e do concreto.” (SARLO, 2007, p. 10). Em meio a escritos mais reflexivos e a
outros mais objetivos, pude perceber como outra forte recorréncia a percep-
cdo de que as aprendizagens desenvolvidas ultrapassam os conhecimentos
académicos e sdo marcadas pelos afetos constituidos, ou seja, pelos afetos
por pessoas e por lugares.

Por fim, uma Ultima questdo: o tema das saudades, acompanhado da
pergunta “por que mesmo eu fiz isso?”. Essa é uma indagacdo que, de dife-
rentes modos, deve ter sido uma companheira desses(as) estudantes, talvez
mais nos momentos de nostalgia, nas noites de frio, naqueles dias em que
nada parecia “dar muito certo”; que talvez desaparecesse nos momentos de
convivéncia com outros(as) colegas, nos passeios por lugares inexplorados,
nas aprendizagens desenvolvidas, na construgcdo de novas amizades.

Porto Alegre (RS), 31 de julho de 2018.

Doris Bittencourt Almeida
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O OCEANO NAO SEPARA
(Evaldo Balbino)

Nestas terras e além delas,
os pés caminham, caminha

a voz humana mui varia.

Sao tantas almas, desejos,
e 0S Corpos sao naves

navegando mares.

Os corpos sao aves
nadando o oceano

— esta imensa ponte.

As aguas unem fados
de cristos humanados

e pés andando em ondas.

Aqui mesmo onde,
nas terras brasis,

se multiplicam cores.
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Se multiplicam linguas
desdobrando os panos

e os mil paladares.

Aqui mesmo migro,
vagueio entre falas

se namorando varias.

Arapucabiboca
carioca caipora

curumimjururu.

Acarajé farofa
fuba bobd moqueca

quitute de se comer.

Acafate acéquia
achaque abajur

de lampada bege.

Aria arpejo sonata
trémulo soneto

e esta minha serenata.

Efémero incola
na valsa no verso

de linguas irmas.
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Navego entre palavras
me cingindo amorosas

por nao me serem so.

Sigo entre montanhas
e as livres planuras

de gentes e saberes.

Em cerrados e caatingas
ramificam-se olhares,

entrebeijam-se sabores.

Vivo este terreno
onde bocas emaranham

cultivos e culturas.

Do mesmo modo ougo
além, do outro lado

dessa liquida ponte,

As vozes portuguesas
se estendendo longe,

me osculando a fronte.

Banheiro casa de banho
café da manha calcinha

bonde cuecas elétrico.
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Acdlito coroinha
celular telemodvel

aluguer de mégoas fado.

Ponto de liga trem
pano de prato/loica

belo desenho de moca.

Time equipa tricd
comboio xicara chavena

onde juntos solvemos.

A Ultima flor do Lacio,
a lingua portuguesa,

a mesma lingua varia.
O oceano n3o separa

em sua imensa seara

O que o tempo ajuntou.

Belo Horizonte, 11 de setembro de 2018.
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APRESENTACAO

Mas ndo arquivamos nossas vidas, ndo pomos nossas vidas em con-
serva de qualquer maneira; ndo guardamos todas as macés da nossa
cesta pessoal; fazemos um acordo com a realidade, manipulamos a
existéncia: omitimos, rasuramos, riscamos, sublinhamos, damos des-
taque a certas passagens (ARTIERES, 1998, p. 11).

ste livro surgiu de uma brincadeira virtual, nos primeiros meses de 2018.

A ideia nasceu no grupo de WhatsApp denominado DOUTORANDOS

EM LISBOA, que agrega doutorando/as, mas também pds-doutoran-
dos/as. A época, a maioria dos/as participantes moravam e estudavam em
universidades de Lisboa, mas também tinha pessoas que viviam em outras
cidades, como: Evora, Aveiro e Coimbra.

O grupo ainda existe e é um importante espaco de acolhimento aque-
les que optaram em dar continuidade a sua formagao académica em Portu-
gal. Nele, sdo trocadas informacgdes, sdo esclarecidas algumas duvidas, mas
também sdo dadas palavras de conforto em momentos em que a saudade
do Brasil e dos familiares parece rasgar o coracao de algumas pessoas. E um
grupo muito solidario e aberto, apesar das discussdes, as vezes acirradas.
Algo compreensivel em um grupo com tamanha diversidade, pois sdo
pesquisadores/as que vém de diferentes areas, instituicdes e regides do Brasil.

Bom, mas voltando a brincadeira que impulsionou a ideia do livro, ela
teve inicio em um belo dia, no més de janeiro de 2018, quando um membro
tomou a iniciativa de compartilhar seus estranhamentos em relacédo a algu-
mas palavras e expressdes usadas pelo povo portugués. Eram palavras e ex-
pressdes ouvidas no cotidiano do campo de pesquisa, restaurantes, bares,
supermercados, em conversas informais e, também, em sala de aula.

QOutras pessoas foram igualmente postando seus “estranhamentos” e,
surpreendentemente, a lista foi crescendo de forma veloz, como se fosse uma
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catarse coletiva que durou dias e dias. Encantados/as com a experiéncia em
curso, um dos membros sugeriu que publicassemos um livro, com o intuito de

eternizar nossas surpresas com o portugués de Portugal.

Diante desse desafio, algumas pessoas que ainda estavam morando em
Lisboa, exceto uma que morava em Evora, resolveram marcar uma reunido para
conversar sobre a ideia, “autorizados” pelo grupo do WhatsApp. Naquele mo-
mento, nascia a comissdo organizadora do livro Pelos Caminhos de Portugal.

Depois de algumas tentativas, a comissdo, da qual fazemos parte, con-
seguiu achar uma data vidvel. Nossa primeira e Unica reunigo oficial e presen-
cial aconteceu no dia 09/02/2018, nas dependéncias do Instituto Superior de
Economia e Gestdo (ISEG), da Universidade de Lisboa. Neste encontro, che-
gamos a conclusdo de que um “dicionéario” dessa ordem ndo se configuraria
em uma novidade para nossos/as possiveis leitores/as. Resolvemos, entdo,
que além dos nossos “estranhamentos” em relacdo a lingua portuguesa fala-
da em Portugal, poderiamos aproveitar a oportunidade para escrever sobre
nossas experiéncias vivenciadas em nossas estadas para a realizagcdo de nos-
sos estudos de doutorado e pds-doutorado em Portugal.

Lancamos essa ideia no grande grupo e rapidamente as pessoas iam
aderindo e postando suas mensagens. Elas foram contactadas por e-mail e
receberam, por parte da comissdo organizadora, as orientagcdes para a escrita
de um pequeno texto sobre suas experiéncias nas terras além mar. Estabe-
lecemos um prazo e, depois de 2 meses, comecamos a receber os primeiros
escritos. As principais orientacdes sobre o conteldo frisavam a necessidade
de ser uma escrita respeitosa com as culturas portuguesa e brasileira, evitan-
do a reproducdo de preconceitos ou desqualificacdes; apresentar parte da
experiéncia (académica e pessoal), apontando o que mais havia significado
para cada um e, por Ultimo, contemplar experiéncias concluidas ou em anda-
mento, uma vez que um numero consideravel de estudantes ja havia voltado

para o Brasil, enquanto outros permaneceriam por mais tempo.

Tendo contado um pouco deste percurso, apresentamos a vocés este
livro que significa muito para nés. Ele traz o registro de nossas memorias,
que queremos contar para guardar, de nossos (des)encantamentos com o
pais que nos colonizou e nos explorou, mas que nos deixou uma lingua linda
que reinventamos todos os dias. Traz também um pouco das dificuldades de

Pelos Caminhos de Portugal



quem chega em outro continente, em outro pais, mas também de quem se

sente em casa.

Este livro estd organizado em trés partes. A primeira, intitulada Pelo mar
da poesia, traz um poema escrito pelo mineiro Evaldo Balbino, membro da
Academia Mineira de Letras de Sdo Jodo Del'Rei, ocupando a cadeira de
numero 1. Por meio do poema que foi feito especialmente para esta obra,
Evaldo traz, com muita perspicécia e sensatez, ideias daquilo que “o oceano
ndo separa”, remetendo-nos ao que vivemos nas terras portuguesas e que
deixou saudades.

Os relatos, quinze ao todo, sdo apresentados na segunda parte do livro,
que intitulamos Memdrias em retalhos. Na terceira, por fim, estd o conjunto
de verbetes e expressdes usadas pelo portugués de Portugal com os seus
significados correspondentes ao portugués do Brasil, denominada Estranha-
mentos com a lingua portuguesa de Portugal.

Por ser um trabalho coletivo, queremos agradecer a cada autor/a que
acreditou nesta singela, mas ousada ideia. Obrigado a todos e todas por
terem se desafiado a registrarem neste livro as “escritas de si”, por oferecer
aos leitores e leitoras algumas magas das suas cestas pessoais. Agradecemos,
também, a lisboeta Rosa Margarida Domingues Dias, que nos auxiliou na re-
visdo dos verbetes, ao Evaldo Balbino, que nos presenteou com tdo expres-
sivo poema, a Ménica Baéta Neves Pereira Diniz, pela revisdo deste livro, e
as professoras Doris Bittencourt Almeida e Dylia Lysardo-Dias, pela escrita do
prefacio e do texto da quarta capa, respectivamente.

Bruna Potechi
Camila Elizandra Rossi
Carla Mirelle de Oliveira Matos Lisboa
Carolina Faria Alvarenga
Diogo Nogueira Protasio Lopes de Oliveira
Ericka Martins de Matos
Evaldo Balbino
Giani Rabelo

Glaucia Trinchao

Pelos Caminhos de Portugal



Karina de Fatima Gomes
Leonardo José Freire Cabé
Liliane de Oliveira Neves
Margaret Seghetto Nardelli
Maria Nilvane Zanella
Tauani Zampieri Cardoso
Willian Diego de Almeida

Esperamos que este livro, “Pelos Caminhos de Portugal”, venha, de al-
guma forma, contribuir e encorajar aqueles e aquelas que pensam em um dia
ingressar ou dar continuidade aos estudos académicos em terras portugue-
sas, neste nosso imenso Portugal!

Comissao Organizadora
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UM PORTUGUES
PARA CHAMAR DE
SEU E A SAGA DO NIF

Bruna Potechi

heguei a Portugal e achei que ao aterrissar em Lisboa as confusdes

burocréaticas estariam terminadas. Eu, assim como muitos outros dou-

torandos, estava tendo imensos atrasos para obtencéo do visto, o que
atrasara minha viagem em duas semanas. Logo que chegasse, eu precisaria,
como norma da agéncia de pesquisa que me financiava, enviar os dados de
minha conta bancéria em Portugal para receber o pagamento das mensalida-
des da bolsa. Eu tinha uma semana para abrir uma conta em banco portugués
ou entao receberia meu primeiro pagamento apenas dois meses apds minha
chegada. Fui aos bancos mais préximos do local onde me instalei para saber
quais eram os documentos necessarios para a abertura de conta-corrente e
todos me disseram a mesma coisa: “NIF" e “comprovante de morada”. Logo
intui ser o endereco ou a residéncia. Também eram exigidos outros documen-
tos, como passaporte e endereco no Brasil, mas foram essas trés letrinhas que
ocuparam minhas duas primeiras semanas em Portugal, NIF.

O NIF (Numero de Identificacdo Fiscal ou Nimero de Contribuinte) cor-
responde ao CPF no Brasil, ao Cadastro de Pessoa Fisica. Vocé faz um des-
ses em reparticbes governamentais chamadas “Financas” ou “Lojas do Ci-
dad&o”, sendo que ambas estdo espalhadas por toda a Lisboa. Na primeira
ida ao 6rgao “Finangas” mais préximo, ouvi que precisaria de passaporte, de
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comprovante de endereco no Brasil e de um cidadao portugués. Aquilo me
soou estranhissimo, entdo perguntei “o que seria esse cidadao”, recebendo
o esclarecimento de que seria um cidadao portugués ou cidaddo que tivesse
“cartdo cidadao” ha mais de cinco anos. Aquilo continuou esquisito e diga-
mos que eu achei que poderia ser algum problema com o sotaque de Por-
tugal. Vendo minha reacéo, a atendente esclareceu que era isso mesmo. Eu,
como brasileira, precisava de um residente para se responsabilizar por mim e
sé assim eu conseguiria o NIF'. Nada que eu tenha usado como argumento
adiantou, entédo fui embora pensando em como arrumaria “um portugués

para chamar de meu”.

Pode parecer que exigir um cidadao local nao seja assim tao absurdo,
mas quando vocé esta chegando a uma nova cidade, a um novo pais, sozinha,
suas relacbes pessoais ainda ndo sao tao sélidas ou proximas. Podem até ser
completamente inexistentes. Na verdade, até aquele momento eu apenas
conhecia meu “senhorio”, o dono do imével que eu alugara, a quem, devido
a dificuldade em achar “morada” em Lisboa, eu ndo queria pedir demais.
Meu outro contato em Portugal era a minha supervisora, que eu ainda ndo
conhecia pessoalmente e com quem almejava estreitar relagdes profissionais
mais do que iniciar pedindo favores. Exigir de um estrangeiro, recém-chega-
do a um pais, que possua relagdes pessoais com outros sujeitos para que um
deles ao menos lhe acompanhe a um departamento burocratico por algumas
horas para que se responsabilize por vocé me soava pessoal demais.

O NIF foi, definitivamente, o meu primeiro baque em Portugal. Meu
imaginario de um periodo no exterior remetia a uma independéncia — de
minha familia, de meus amigos, dos costumes e hébitos brasileiros. Embora
ja me sentisse independente, eu pensava, naquele momento, mais em mim
enquanto individuo. Eu sai do meu circulo social e dos meus velhos habitos
e me realoquei temporariamente em um lugar onde eu precisaria construir
tudo de novo e de outra forma. Entretanto, em Portugal, para receber seu
préprio dinheiro por meio de uma conta-corrente em seu nome, vocé, como
residente (ainda que temporario) ndo europeu, necessita estar vinculado a
alguém. De certa forma, vocé néo é reconhecido completamente pelo Estado

1 Mais tarde fui informada de que o representante no NIF tinha a responsabilidade de entrar em
contato comigo, intermediando a comunicacgéo entre o “Financgas” e o cidaddo estrangeiro.
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portugués sem essas relacdes pessoais. No Brasil, elas soariam com o “vocé
sabe com quem esta falando?”, classico em minha area de pesquisa. No caso,
o autor DaMatta (1979) remete a uma hierarquia que operaria na sociedade
brasileira em contraste com uma tendéncia mundial de individualizagdo dos
sujeitos. Ou seja, enquanto esse processo de individualizagdo dos sujeitos os
tornaria cada vez mais autébnomos e fechados de relagées sociais, como, por
exemplo, o Estado reconhecendo todos os sujeitos como individuos iguais,
no Brasil, esse processo de reconhecimento de pessoas se daria por um pro-
cesso relacional, que por sua vez seria hierdrquico. Isso, na légica do autor,
explicaria porque a lei no pais funciona de forma diferente para cada pessoa
(vide acusagdes de trafico de drogas para pessoas bem relacionadas e de alta
classe social e para moradores das periferias de grandes cidades do pais).
Em Portugal, em se tratando do NIF, eu também precisaria criar relagdes so-
ciais para, de fato, ser reconhecida pelo Estado portugués como um sujeito.
E mais do que criar relagbes sociais, elas deveriam ser estabelecidas com
portugueses ou residentes que possuissem cartdo cidaddo ha mais de cinco
anos. Isso ndo dependia do tipo de visto que eu ja possuia — por tempo de-
terminado — nem dos comprovantes de retorno ao pais onde eu continuaria

meu doutorado.

Ter um NIF era ter um portugués para chamar de meu para, s assim,
conseguir abrir conta em um banco a fim de receber as mensalidades da minha
bolsa, as quais me manteriam naquele pais. Sem o NIF, eu ndo seria reconheci-
da pelo Estado, pelos bancos nem pela prépria universidade que me receberia,
a qual também me exigiu o tal NIF para completar meu cadastro. Enfim, apds
muitas idas ao “Finangas”, consegui uma quase portuguesa para chamar de
minha, Marisa, colega de graduagdo no Brasil, que possuia cidadania portu-
guesa e morava em Lisboa ha sete anos. Ela me acompanhou ao “Finangas”,
entregamos os documentos enquanto conversavamos sobre como estdvamos
e por onde a vida tinha nos levado. Marisa, naquele dia, estava acompanhada
por Amanda, sua bebé de quatro meses. Sem nenhuma pergunta, a atendente
registrou os documentos e me entregou o nimero do NIF. Achei que minha
portuguesa e nossa relagdo pessoal foram satisfatérias, entdo, naquele mo-
mento, pude comegar a me sentir “mais gente” em Portugal.
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ESTUDAR EM PORTUGAL:
UMA IMERSAQ CIENTIFICA
E HISTORICO-CULTURAL

Camila Elizandra Rossi

uando levei meu filho para Lisboa, ndo imaginava o quanto de his-

téria das navegagdes e do descobrimento das Américas ele apren-

deria. Na verdade, sé pude constatar isso ao retornarmos ao Brasil.
Ficamos quatro meses e meio em Lisboa, por isso o ano letivo dele n3o foi
finalizado nem no Brasil, nem em Portugal. Dessa forma, optamos por estudar
os conteudos do ano letivo que ficaram incompletos no Brasil para ele poder
fazer as provas e conclui-lo. Como a tarefa era ardua (estudar contetdos de
trés meses e meio nao finalizados no Brasil), ajudei-o com os conteddos do
7° ano escolar do Ensino Fundamental.

E fato que estar em Lisboa, para mim, foi essencial para o meu proje-
to de tese, mas o aprendizado cultural e histérico também teve inestiméavel
valor. Voltar para casa e ver no livro didético do 7° ano fotos de locais onde
tinhamos estado, meu filho e eu, foi ndo somente surpreendente, mas a con-
cretizacdo da impressdo de que tinhamos aprendido histéria in loco, ao vivo
e em cores reais.

Imagine vocé ver no livro didético de seu filho a foto da Igreja de Santa
Maria de Belém e o texto dizendo que o timulo de Fernando Pessoa estava
|4, quando, na verdade, nés vimos o timulo do escritor dentro do Mosteiro
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dos Jerénimos. Claro que o mosteiro e a igreja sdo anexos da mesma estru-
tura predial incrivel, de arquitetura manuelina, mas contra fatos ndo héa argu-
mentos: o tumulo estd no corredor do mosteiro e ndo na entrada da igreja,
onde, de fato, estdo os tumulos de outros ilustres portugueses, como Luis de
Camdes e Vasco da Gama.

Imagine vocé lendo com seu filho o conteldo didético do Brasil sobre o
local de onde sairam as embarcac¢bes portuguesas para fazer comércio com
as Indias e entdo vocé passeia na Ribeira das Naus, em frente & Praca do Co-
mércio. L4 onde as especiarias chegavam para ser comercializadas.

Imagine vocé estudando sobre o Marqués de Pombal depois de ter ido
visitar o Museu da Cidade, alocado no Palacio Pimenta. As fotos do Marqués
no seu livro didatico ndo suprem jamais a experiéncia de ter conversado com
o cuidador do museu, o qual contou pormenores das relacdes pessoais de
Pombal na época em que ele planejou a reconstrucdo de Lisboa.

Desculpem-me os historiadores, sou da area da Salude e fiz doutora-
do sanduiche em Geografia da Saude, entdo entendo pouco de Histdria.
E possivel que eu esteja errando ao contar o que aprendi em Lisboa sobre a
historia das colonizaces. Apesar disso, o pouco que acho que aprendi foi de
grande valia. Talvez meu filho ainda ndo perceba o quanto aprendeu, mas eu
jamais me esquecerei dessa experiéncia, que s6 uma oportunidade incrivel
como essa pode proporcionar.

Obrigada ao governo brasileiro e aos idealizadores do doutorado san-
duiche. Vocés nos ajudaram a ser mais cidadaos brasileiros do que ja éramos.
Vocés ajudaram a me incentivar ainda mais a desempenhar minhas atividades
académicas. Quem sabe, um dia, eu ajudarei outros estudantes a terem a
mesma grande oportunidade que tive.

“Um viva a imersao cientifico-cultural que o doutorado sanduiche pro-

Ill

porciona aos pds-graduandos brasileiros! VIVA
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EXPERIENCIAS:
PELOS CAMINHOS DO
“"DOUTORADO SANDUICHE"

Carla Mirelle de Oliveira Matos Lisboa

principio, eu ndo queria fazer parte do Programa de Doutorado San-

duiche no Exterior (PDSE). Os receios eram muitos: ficar ainda mais

longe da familia, da Turma da Sopa de Niterdi (TSN) e dos seus aten-
didos; parar de gerar dados para a tese e sair da minha zona de conforto,
ainda que nem sempre tenha sido tdo confortavel. Mas minha querida orien-
tadora, Professora Dra. Maria do Carmo L. de Oliveira, insistiu para eu pen-
sar com carinho na oportunidade que poderia ser Unica e que realmente foi.
Entéo fui pesquisar um possivel orientador em Portugal. Eis que descobri o
professor Dr. Michel Binet e o Grupo de Etnometodologia e Anélise Conver-
sacional da Clusividade Social (GEACC), com uma agenda de pesquisa total-
mente alinhada a minha tese e aos meus interesses. Logo, ndo tinha como
nao ir. Pareceu-me a oportunidade perfeita. Entdo Lucivanio, meu esposo,
também pensou na possibilidade de fazer o PDSE. Resolvemos ir, os dois, um
para Portugal e o outro para a Espanha, distéancia que seria mais um desafio.
Mas decidimos enfrentar todos os desafios, pois sabiamos que era uma gran-
de oportunidade académica. O PDSE superou as minhas expectativas. Vou
tentar resumir um pouco do que vivi |4, neste texto.

Como o custo de vida em Lisboa é alto e os aluguéis (arrendamentos)
tém valores estratosféricos, resolvi dividir a morada com alguém. Através do
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grupo de WhatsApp "Doutorandos em Lisboa”, falei com algumas pessoas
e acabei acertando de dividir com a Liliane Neves (Lili), de Minas Gerais.
Nao nos conheciamos pessoalmente, foi um jogo de confianca mesmo e de
tentar a sorte para ambas as partes. Entretanto, posso dizer que tiramos a
sorte grande: dificil encontrar alguém com tantas afinidades e dar tao certo,
como foi o caso da nossa relagdo. Foram meses de muito companheirismo
em que compartilhamos alegrias, descobertas e passeios, bem como ago-
nias da vida académica e dos prazos. Lili foi a irma que eu ndo tive e ainda
aumentamos nosso ciclo de amizade, pois passamos a ter amigas em co-
mum. Assim, surgiu uma bela amizade, que levaremos conosco sempre! Eu
brincava de que seu Unico “defeito” era ndo andar de bicicleta comigo. Mas
conheci uma portuguesa, Rosa, que também se tornou uma grande amiga
e parceira de pedaladas.

Portugal é tao encantador quanto dizem, e tanto Lisboa como as cida-
des que tive a oportunidade de visitar (Obidos, Aveiro, Cascais, Sintra, Santa-
rém, Evora, Fatima, Coimbra e Porto) sdo lindas. Cada uma delas me marcou
com lembrancas maravilhosas. Em algumas delas, tive a oportunidade de le-
var minha bicicleta ou mesmo ir pedalando, como em Cascais.

H& de se dizer que a bicicleta foi o meu principal e melhor meio de
transporte durante todo o PDSE. Embora Lisboa seja considerada a cidade
das sete colinas e realmente tenha muitas ladeiras, elas ficam apenas em uma
parte da cidade. Eu consegui sobreviver a elas. Antes de ir a Lisboa, eu nao
sabia dessa fama, entado nédo foi algo em que eu pensei na hora de escolher
onde morar. Sem pensar nisso, acabei alugando um apartamento com Lili em
um dos bairros mais altos da cidade: Campo de Ourique. No inicio, eu quase
desisti ao subir a ladeira da Maria Pia e da Avenida Infante Santo. Estudei
todos os caminhos possiveis, mas para voltar para casa sempre era preciso
subir/superar grandes ladeiras. Gracgas ao apoio do grupo “Minas da Pista”,
formado por ciclistas mulheres no Rio de Janeiro, do qual faco parte, ndo
desisti. Varias mulheres, em especial a amiga Naomi, me encorajaram e me
inspiraram, contando suas experiéncias, e me estimularam a ndo desistir, pois
o meu desempenho melhoraria. E assim aconteceu. A cada dia as ladeiras de
retorno para casa foram ficando menos piores, até que ficaram suportaveis
e eu pude usufruir de todos os beneficios de ir de bicicleta para quase toda
parte. Era perto de 1,5 a 2 km de ladeiras. Além disso, gracas a bicicleta, fiz

Pelos Caminhos de Portugal



6timas amizades, conheci mulheres maravilhosas (brasileiras e portuguesas)
com as quais tive a alegria de pedalar por lugares lindos. As principais fo-
ram: Kaiza, Ericka, Rosa, Anne, Ana Barroca e Ana. Mas e a vida académica?
Seguem os seus principais marcos.

Em agosto de 2017, fui recebida pelo professor Dr. Michel Binet e sua
encantadora namorada (llda). Nesse mesmo més, realizamos uma reunido
com os membros do GEACC, na qual nos apresentamos e compartilhamos
expectativas e planos. A recepcéo foi muito calorosa. Nela, ao ouvir sobre a
agenda de investigacdo de cada membro do Grupo, pude confirmar que es-
tava no local certo para receber contribuicdes para a minha tese e formacéo
académica como um todo.

Foram realizadas reunides semanais ou bissemanais com o professor
Dr. Michel Binet, nas quais tive vérias sessdes de andlise conjunta dos dados
de minha pesquisa. Nessas sessdes, houve um intenso trabalho de aperfei-
coamento das minhas competéncias de transcricdo da fala-em-interacéo e de
anélise da conversa etnometodoldgica em Intervencao Social, em que foram
apresentados conceitos do Servigo Social, que muito contribuiram para a mi-
nha formacao.

E vélido destacar que o GEACC possui membros muito generosos
(Michel Binet, Isabel de Sousa, Victor Braga, David Monteiro, Cristina Coelho
e Tania Pinto), dispostos a co-construirem conhecimentos e compartilharem
materiais e informagdes que sejam de interesse coletivo. Inclusive, houve
duas sessbes de anélise conjunta com os membros do GEACC, nas quais,
por meio da professora Dra. Isabel de Sousa, tive contato com a “Comuni-
dade Vida e Paz"”, que é uma ONG semelhante a Turma da Sopa de Niterdi,
mas com uma estrutura muito maior e mais consolidada, pois teve seu ini-
cio da abordagem de rua em 1988 e continua a crescer no trabalho social
com as pessoas em situacdo de rua (em condicdo de sem-abrigo). Por meio
desse contato, tornei-me voluntaria desde setembro de 2017 até fevereiro
de 2018 e acompanhei/participei do trabalho de vérias equipes nas ruas.
Foi possivel também acompanhar a equipe técnica, que é responséavel pela
abordagem social. Em janeiro, apds a solicitacdo formal, a ONG me auto-
rizou a gerar dados de pesquisa, o que enriqueceu ainda mais as minhas
experiéncias em Portugal.
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Também tive a oportunidade de ministrar, junto com o prof. Dr. Michel
Binet, aulas em cursos de Mestrado, Doutorado e Licenciatura em Servico
Social, respectivamente, no Instituto Superior de Servico Social da Faculda-
de de Psicologia e de Ciéncias da Educacdo da Universidade de Coimbra
(FPCSUC), na Escola Superior de Educacéo e Ciéncias Sociais do Instituto Po-
litécnico de Portalegre (ESECS-IPP) e no Instituto Superior de Servico Social
de Lisboa, da Universidade Lusiada de Lisboa (ISSSL-ULL).

Os aprendizados e descobertas, entretanto, ultrapassaram o mundo
académico. Eu conheci uma parte, ndo esperada, da miséria e da desigualda-
de social, que é bem semelhante ao que ha no Brasil: muitas pessoas vivendo
na rua, outras em situacao de grande vulnerabilidade social. Mas também co-
nheci varias organiza¢des sociais que estao preocupadas com essas pessoas
e querem, na medida do possivel, fazer a diferenca e amenizar seus sofrimen-
tos sociais. Além da “Comunidade Vida e Paz"”, também conheci de perto o
grupo Serve the City. Ele me chamou a atengdo nao sé pelo cuidado e res-
peito as pessoas atendidas, mas, principalmente, por trata-las como iguais na
pratica; por proporcionar aos voluntarios e as pessoas em situagao de rua ou
vulnerabilidade social um convivio entre iguais. Todos possuiam um adesivo
com o seu nome. Tratou-se de um jantar mensal no qual os(as) voluntérios(as)
e os(as) atendidos(as) convidados(as) jantaram juntos(as), sentados(as) a mesa,
e puderam conversar livremente, conhecerem-se e darem atencao um(a) ao(a)
outro(a). Esse tipo de evento foi muito gratificante para mim, pois duas das
pessoas que se sentaram a mesma mesa que eu falaram muito sobre a vida,
sobre o mundo e sobre suas revoltas, que demonstraram ser as mesmas que
as minhas, com a diferenca de que elas sentiram na pele o que estdvamos
falando e por isso falaram com mais propriedade sobre o assunto. Uma delas,
que vive em situacdo de rua ha anos, brincou dizendo que a aula iria acabar
qguando nos despedissemos, porque, afinal, ela estava dando uma aula sobre
a vida, sobre Portugal, o que, de fato, estava acontecendo mesmo. Também
rimos, falamos das belezas de Portugal e do Brasil, bem como das mazelas
e desigualdades sociais em ambos os paises. Fomos tratados(as) de forma
igual, como deveria ser em todos os lugares: recebemos tratamento com res-
peito e dignidade ao ser humano.

Encerro o compartilhamento de algumas de minhas experiéncias, dei-
xando os meus agradecimentos a CAPES, aos professores Dr. Michel Binet
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e Dra. Maria do Carmo L. de Oliveira, ao GEACC, a “"Comunidade Vida e
Paz"” e aos(as) amigos(as) voluntarios(as) dessa instituicao, representados(as)
pelas queridas Natacha, Helena, Carolina e Isabel, bem como seus(suas)
assistidos(as), que me acolheram, apds: e aos(as) amigos(as) voluntéarios(as)
dessa instituicdo; a rede Serve the City, aos(as) amigos(as) queridos(as) que
cruzaram o meu caminho, as visitas ilustres que diminuiram as saudades da
familia e de casa e, por fim, a TSN. Cada um(a), a seu modo, contribuiu para
que minha participacdo no PDSE fosse bem-sucedida.

e, B AT ek o' &
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PELOS CAMINHOS DE

| ISBOA: QUANDO O
MPREVISIVEL SE TORNA
MAGICO E CHEIO DE LUZ

Carolina Faria Alvarenga

s planos eram fazer doutorado (com direito a estagio no exterior), ter

filhos(as) e seguir na carreira académica, conquistada ha pouco mais

de um ano. Porém, nem tudo estava sob nosso controle, por isso os
planos se inverteram. Ano de 2010. Recém-contratada como professora mes-
tre do Departamento de Educacéo da Universidade Federal de Lavras, sul de
Minas Gerais, constatei que s6 poderia sair de licenca para cursar o doutora-
do um ano apds finalizar o estagio probatdrio, o que significava, pelo menos,
mais uns trés anos de espera. Em 2011, nasceu o meu filho e, em 2013, a
minha filha. Em 2016, ingressei no doutorado, na Faculdade de Educacgdo da
Universidade de S3o Paulo. Na época, sete anos de experiéncia como profes-
sora universitaria e quase cinco como mae me transformaram, como também
transformaram muitos sonhos que construi ao longo da vida.

O sonho de fazer um estégio no exterior, no entanto, manteve-se, mas
como o meu marido e os meus filhos(as) iriam junto comigo, precisei desistir
de ir para a Franca e optei por um pais onde a adaptacdo pudesse ser mais
facil, especialmente por causa da lingua. Tinhamos acabado de adquirir a
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cidadania portuguesa (meu marido é neto de portugueses), 0 que nos moti-
vou a escolher Portugal, pais que nos acolheu tdo bem!

Apds um ano e meio morando em Sao Paulo, mais uma mudanca, dessa
vez para o outro lado do oceano. Fomos sem bolsa de estudo, mas tinhamos
os nossos salarios: eu com licenga remunerada por quatro anos e meu marido
por dois anos, pois tinha ingressado no mestrado na mesma universidade e
no mesmo ano que eu. Participei de um edital de uma agéncia de fomento,
mas meu pedido foi negado com a justificativa de que minha orientadora nao
pertencia a “uma universidade portuguesa renomada”, apesar de todos os
outros requisitos terem sido considerados excelentes.

Nao havia outra alternativa. Minha pesquisa era sobre politicas publicas,
género e educacdo de infancia, mas a professora referéncia dessa area, em
Portugal, estava vinculada a Escola Superior de Educacao (ESE) do Instituto Po-
litécnico de Santarém e ndo a uma universidade. Alids, essa é uma critica que a
propria professora faz a organizacao do sistema de ensino superior portugués.
As ESEs sdo responsaveis pela formacéo inicial das educadoras de infancia e
professoras do primeiro ciclo, mas ndo possuem programas de mestrado e
doutorado stricto sensu, o que compromete a investigagdo na area.

Como o meu objetivo de pesquisa era conhecer as politicas publicas de
género e a educagdo da infancia em Portugal, especialmente a partir de um
material organizado por minha orientadora, Maria Jodo Cardona (o Guido de
Educacédo — Género e Cidadania — pré-escolar), optamos por morar em Lis-
boa. Nao era necessario morar em Santarém, pois a relacdo seria diretamente
com a professora. Participei de alguns eventos na ESE, inclusive conversando
com estudantes sobre a educacdo infantil brasileira e 0 documento estudado
por mim (Indicadores de Qualidade da Educacédo Infantil Paulistana), um ins-
trumento de autoavaliacdo institucional participativa, que inclui género como
uma das dimensdes de qualidade.

Em Portugal, realizei entrevistas com algumas autoras e profissionais da
Comissao para a Cidadania e Igualdade de Género (CIG) que participaram
da construcdo do Guido. Fiz algumas visitas ao prédio da CIG, que mantém
um Centro de Informacdo e Documentagdo, com acervo digital e impresso
especializado na area dos estudos sobre as mulheres e de género.

A CIG é vinculada a Presidéncia da Republica e é responséavel pelas po-
liticas de igualdade no pais. A educagao foi, desde o inicio, considerada uma
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area estratégica, por isso inUmeros projetos foram desenvolvidos ao longo de
seus 40 anos de existéncia. O foco sempre esteve na construcdo de materiais

e na formagdo docente — inicial e continua.

Foi possivel perceber a importancia dessa Comissdo na construcdo de
politicas que visam a igualdade de género no pais, desde o “25 de Abril” (de
1974), marco sempre destacado pelos(as) portugueses(as), do qual falam com
muito orgulho. No entanto, apesar dos avancos conquistados nessa tematica,
ainda ha muito o que se fazer, especialmente em articulagdo com o Ministério
da Educacdo. A primeira iniciativa conjunta nasceu apenas em 2017, com o
lancamento da Estratégia Nacional de Educagao para a Cidadania, um proje-
to piloto que insere uma disciplina obrigatéria nas escolas, sendo género um
de seus temas centrais.

A pesquisa ndo teve como objetivo um estudo comparativo entre Brasil
e Portugal. Apesar de o contexto politico atual estar em caminhos opostos
— Portugal, com um governo de esquerda, apostando em politicas progressis-
tas, e o Brasil em meio a um golpe parlamentar, sofrendo com ataques con-
servadores as questdes de género, sexualidade, raca, entre outras —, conhe-
cer as politicas publicas de género para a educacéo da infancia em Portugal
mostrou-se uma oportunidade de ampliar o entendimento sobre o complexo
jogo de poder quando se pensa na disputa por um lugar na politica, em qual-
quer gque seja o contexto.

Essa experiéncia de morar em um pais muito diferente do Brasil, a co-
mecar pelo tamanho, despertou em mim muitas reflexdes. Primeiro, por es-
tar com as criancas em um pais envelhecido, eu fiquei impressionada com a
forma como os senhores e as senhoras tratavam o meu filho e a minha filha.
Olhavam-nos sempre com muita alegria, davam-nos prioridade nas “filas in-
visiveis” dos pontos de 6nibus. Por toda a cidade, havia parques infantis, na
maioria das vezes vazios, especialmente onde moravamos, em Sdo Domingos
de Benfica, um bairro residencial que fica fora da zona turistica.

Apesar da fama de serem sérios(as), diretos(as) e, muitas vezes,
grosseiros(as), os(as) portugueses(as) me ensinaram muito: sdo, de fato,
diretos(as), mas s&o justos(as). Passado o primeiro susto, conversam e contam
casos. Tivemos muita sorte em alugar um apartamento — por sinal, de frente
para a floresta de Monsanto, a qual nos alegrava todos os dias com uma vista
maravilhosa e com o mais lindo por do sol —, cujo “senhorio”, que era muito
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simpatico, teve apreco e confiou em nds. Era um senhor de 86 anos, casado
com uma senhora de aproximadamente 80 anos, ambos cheios de vitalidade,
apesar das marcas da idade.

Por outro lado, foi dificil fazer amizades. Apesar de gostarem de uma
boa conversa, convites para aquele café da tarde em casa foram poucos. No
meu caso, apenas de um casal de brasileiros e de uma luso-alem3a, que era
mais uma cidada do mundo!

Lisboa é, verdadeiramente, uma cidade de luz. Nossos finais de sema-
na foram sempre marcados por passeios pela cidade. Aproveitamos os do-
mingos, quando a entrada nos museus e nos monumentos era gratuita, para
conhecer mais e melhor essa cidade de sete colinas. Andar apenas de trans-
porte publico, diferentemente do que estamos acostumados(as) no Brasil, fez
com que tivéssemos outra relacdo com a cidade. E sempre mais cansativo
com duas criangas pequenas, mas uma experiéncia em que pudemos apro-
veitar cada canto da cidade.

A sensacdo de seguranca ao andarmos pelas cidades, ndo apenas em
Lisboa, mas em todo o pais, despertou em mim sentimentos opostos. Felici-
dade por vivenciar essa cultura da qual ndo é preciso ter medo e, ao mesmo
tempo, tristeza por vivermos em um pais tao violento como o Brasil, ainda tédo

desigual.

Foram seis meses e alguns dias de muitos aprendizados, descobertas e
encontros. A experiéncia teria sido diferente se nao tivéssemos filhos, mas foi
delicioso perceber que Lisboa é uma cidade que acolhe as criancas. Também
foi muito gratificante ouvir de uma professora do jardim de infancia que as
criancas frequentaram, que nés levamos o sol e o calor brasileiro para aqueles
coracgoes!

Profissionalmente, continuo a parceria com minha orientadora, com
quem aprendi muito durante aquele periodo. Projetos estdo em nossos pla-
nos apds o término do doutorado, na certeza de que é necessaria e urgente
a aposta em uma educacéo para a cidadania, a qual valorize as questdes de
género, comecando pelos miludos e pelas mitdas, como dizem carinhosa-
mente por [3!
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Diogo Nogueira Protasio Lopes de Oliveira

ra fim de tarde quando o comboio' chegou a capital de Alentejo?

A plataforma foi invadida em segundos por uma multidéo, toda gente

encapotada para proteger-se de um vento gelado. Era outono, ja com
ares de inverno prematuro ainda em meados de setembro.

Um cachorro fez-se meu anfitrido. Estava ali, ao pé do?® Ultimo degrau,
na saida da carruagem. N&o podia imaginar, naquele momento, as inUmeras
vezes que essa mesma cena se repetiria, pois as frequentes idas e vindas da
capital tornaram-se rotina. O mesmo trem, a mesma plataforma, o dito céo
em diversas ocasides... O clima, esse, talvez, fosse diferente.

Segui os passos apressados dos citadinos sem saber ainda ao certo em
qual lado ficava o centro da cidade. Sem demora, cheguei ao Rossio?, de
onde j& pude ver as muralhas, o jardim publico com seu castelo e as torres
da catedral ao longe. Entrei na cidade como quem seguia um cortejo solene.

1 Em Portugal, chama-se o trem de comboio e carruagem a cada um dos seus vagdes.

2 Regido de Portugal conhecida pela produgéo de cortica. Tornou-se renomada por sua culinéria, por seus
vinhos e queijos e pelas tradi¢des tipicas dos lavradores. Seu nome vem do fato de ficar na margem sul
do rio Tejo, que desce desde a Espanha até Lisboa, onde encontra o mar, portanto, para além do Tejo
ou Além-Tejo (como ainda se vé escrito em alguns textos).

3 "Ao pé de” é uma expressdo tipica de Portugal, ainda que seja usada em certas regides do
Brasil. Quer dizer junto de, ao lado de, préximo a.

4 Rossio, atualmente, é o nome de um bairro de Lisboa, assim como de vérias cidades e aldeias
de Portugal. Isso porque a palavra rossio designava o terreno comum, descampado, fora dos
muros de fortificagdo, onde pessoas pobres moravam e cultivavam seus alimentos. No Brasil,
usa-se o termo roga ou rogado.
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Perguntei a um rapaz onde ficava a praga do Giraldo, ao que me res-
pondeu: “Giraldo’s Square? Go just straight!”°. Era mais um turista dentre os
incontaveis que passam pelo local durante o ano todo.

Fvora é o tempo materializado em camadas sobrepostas de histéria. H3,
atualmente, um estranho contraste entre os casardes dos séculos passados e as
boutiques de roupas, cosméticos e souvenirs industrializados. Surgiu em meu
pensamento, entdo, a inquietacado sobre qual impressao deixaremos de nosso
tempo para a humanidade futura, ja que hoje tudo parece ser descartavel.

Percebi que até ali eu tinha cruzado as portas de trés igrejas. Séo por
volta de dezesseis delas no espaco dentro das muralhas. Uma heranca ar-
quitetdnica e artistica, sem davida. Entretanto, era uma presenca carregada
de memorias que se preferia, a qual fica arquivada nas velhas prateleiras
da Biblioteca Municipal. Também ouvi os badalos marcarem o ritmo dessa
cidade tio peculiar, pela devocdo a Nossa Senhora do O — talvez um culto
difundido pelos Jesuitas, fundadores do seminario local e da Universidade
do Espirito Santo.

Cheguei ao templo de Diana, o qual dizem que, na realidade, foi cons-
truido em tributo ao Imperador Constantino. A verdade é que as ruas estrei-
tas e sinuosas remetem aos latinos. Procurei dentre elas aquela onde ficaria
alojado: a Rua do Cano, assim chamada por ainda preservar os arcos do anti-
go aqueduto romano.

Curioso sdo os nomes dados aos caminhos. Em geral, remetem ao tem-
po da monarquia catdlica, com sua corte e provencais. Os bairros da Mouraria
e da Judiaria, regides onde moravam é&rabes e judeus, deram lugar a fregue-
sias com nomes de santos.

Nesses lugares, estudaram principes como D. Manuel. As cdtedras nas
salas de aula e os azulejos das paredes sdo do seu tempo. O cenério remete
a época na qual professores de Filosofia da universidade daquele local rivali-
zavam com estudiosos das universidades de Coimbra, de Paris e de Roma, no
que se refere aos estudos aristotélicos. J4 ndo se ouve mais falar no renoma-
do Molina, pois ha outros nomes a sua altura, hoje atuantes nas mais diversas
areas do saber cientifico.

5 “Pracga do Giraldo? Sé seguir em frente!” [traducao livre do autor].
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Escolhi ir para o doutorado em Evora por recomendacdes de professo-
res e professoras do Brasil e da Franca. Tudo o que me foi dito quanto a boa
reputacdo da Universidade era pertinente. Dos laboratérios de investigagao
com exceléncia reconhecida internacionalmente, ao bom acervo bibliotecé-
rio e ao acesso a grupos de pesquisa em colaboragao internacional, tudo com
muita seriedade e valor.

Tive essa certeza logo no dia da aula inaugural, no primeiro ano de dou-
torado. O encontro foi prestigiado por professores da Universidade Federal
do Parand, convidados especialmente para a ocasido, no sentido de estreitar
lagcos jé existentes. Em outra oportunidade, tivemos a visita de professores
de Salamanca, sem falar na presenca quase rotineira de colegas de outras
universidades portuguesas.

Imagino que, em um dado momento, eram mais de duzentos alunos em
mobilidade internacional ou integrantes do programa Erasmus. Dividi mora-
dia com jovens, em formacdo ou em estagio profissional, de origem francesa,
espanhola, libanesa, grega, italiana e filipina. Conheci pessoas da Republica
Tcheca, do Ird, da Alemanha e da Bélgica, por fazermos parte de um grupo de
estudos. Fiquei com a certeza de que é a ocasido que aproxima as pessoas.

Precisei atravessar o oceano para ouvir e conhecer mais a realidade do
meu proprio pais. De todo o Brasil, chegamos a ser setenta pessoas por tri-
mestre. Amizades para levar comigo por toda a vida.

Ha&, na universidade, um calendario quinzenal de atividades cientificas
e culturais promovidas pelos departamentos, associagao de alunos, pastoral
e entidades da sociedade civil, que participam e usufruem do conhecimento
produzido no meio académico. A Universidade esté imersa e integrada a roti-
na da cidade, de modo a colaborar inteiramente para o seu desenvolvimento.

Tive a impressdo de que em Portugal as universidades vitalizam as ci-
dades. Dia e noite eu ouvia jovens incansaveis a circular. Estudantes de fato.
Eram como o coragdo que bate surdo e incessantemente ao som das tunas®,

6 Tunas sdo bandas musicais formadas por estudantes universitarios. Podem ser masculinas
ou femininas. Alguns desses grupos possuem tantas pessoas, incluindo antigos estudantes,
que hoje formam verdadeiras agremiagdes estudantis. As tunas fazem mais comumente suas
apresentacdes nos eventos da instituicdo; todavia, rednem-se com regularidade na associacdo
dos estudantes ou em bares, por diversdo. Em Evora, ha um dia de competi¢do de tunas,
oportunidade na qual podem ser vistas nos principais pontos turisticos do centro histérico.
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de praxes’ e prendas®. Sdo sinal de vida que faz pulsar as muralhas da cidade
de Evora, testemunhas de tantas estacoes.

7 Praxes é o termo usado para as brincadeiras feitas com os calouros de cada faculdade no
inicio do ano letivo. No Brasil, chama-se trote.

8 Prendas é o prémio dado a quem vence uma competicdo. Por extensdo, diz-se da prépria
competicao.
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CONHECERE
SE RECONHECER

Ericka Martins de Matos

stive a primeira vez em Portugal em 2013, por ocasido de uma bolsa de

mobilidade internacional oferecida pelo Banco Santander no ambito do

mestrado. Devido as minhas férias de trabalho, essa experiéncia durou
apenas um més. Naquela ocasido, pouco interagi com alunos estrangeiros e
portugueses, porque cheguei em julho e era més de férias.

Sou brasileira com dupla cidadania. Minha mé&e é portuguesa. Por ela
ter imigrado muito pequena e ter sido alfabetizada no Brasil, ela fala portu-
gués sem qualquer sotaque Portugal. Meu pai, embora brasileiro, era filho de
portugueses. Entdo minha infancia é recordada pelos domingos em familia,
todos reunidos na casa dos meus avds portugueses, tanto maternos como
paternos, com a maioria dos tios conversando com sotaque portugués.

No entanto, engana-se quem pense que eu tive alguma vantagem ao
chegar em Portugal e ndo me deparar com a dificuldade do idioma. E 6b-
vio que depois de muitos anos vivendo no Brasil, ainda com algum sotaque,
meus familiares ndo falam como os portugueses em Portugal. Meu primeiro
choque foi chegar ao hotel e ndo entender absolutamente nada do que a re-
cepcionista disse, isso mesmo, a “recepcionista”. Assistir a TV ou ouvir radio
era incompreensivel. S6 depois de um més, quando eu ja estava em Lisboa
para retornar ao Brasil, foi que me surpreendi ao ouvir uma radio e compreen-
der o que o locutor falava quando eu passava por um café.
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Quando estive a primeira vez em Portugal, fiz estdgio na Universidade
de Aveiro. Lembro-me de passear pela cidade e dizer para mim: “Deve ser bem
legal viver aqui!”. Nunca pensei que esse desejo se tornaria uma realidade.
Muita coisa aconteceu na minha vida nesse intervalo entre 2013 e 2017, mas foi
a partir de 2015 que comecei a avaliar as possibilidades de fazer o doutorado
em Portugal, fosse sanduiche ou pleno. Em 2017, meu contrato de trabalho
acabou e decidi por ndo renovéa-lo. Optei por usar minhas economias e investir
na minha carreira académica. Candidatei-me ao curso de Formacgao Avancada
em Turismo (CFAT) da Universidade de Aveiro, por eu ja conhecé-lo e também
a cidade. Apds um ano, com todas as disciplinas concluidas, vocé pode parar e
obter um certificado de pés-graduacao lato sensu ou seguir com seus estudos
para o doutoramento a partir de uma nova candidatura. Optei pelo doutora-
mento porque ndo estava segura se ia gostar do curso.

Cheguei a Portugal em setembro de 2017 e foi bem diferente da expe-
riéncia anterior. Hoje, posso dizer que a primeira foi mais turistica. Na segun-
da vez, o fato de ir para morar, ter que procurar casa para alugar, tirar Namero
de Identificacdo Fiscal (NIF), atestado de residéncia, entre outros documen-
tos, mesmo com a cidadania portuguesa, é que imigrante € sempre imigran-
te. Eu brinco ao dizer que nao adianta apresentar o meu Cartdo Cidadao e
abrir a boca, pois meu sotaque nao nega que sou brasileira. Mas, ao invés
de criar bloqueios e preconceitos, de ser aceita ou nao pelos portugueses,
resolvi criar uma empatia. Comecei a pensar em como eles sdo culturalmen-
te, entender a Histdria de Portugal. Assim, por um lado, passei a entender
que alguns portugueses ndo gostam dos portugueses que imigraram para o
Brasil. Entender que algumas palavras ditas em portugués de Portugal tém
influéncia espanhola; outras foram traduzidas porque na época da ditadura
de Salazar os portugueses eram proibidos de falar e usar palavras em inglés.
Aprender ao invés de criticar ou desdenhar. Respeitar.

Por outro lado, nesse exercicio e nessa curiosidade pela maneira de fa-
lar que nos une e nos afasta, percebi e aprendi que muitas palavras ou ex-
pressdes que no Brasil consideramos erradas, como “negoceia”, “alumia”,
“aluguer”, “mais pequena”, em Portugal sdo corretas. Quando lembro que
muitas dessas palavras ditas no Brasil sdo consideradas erradas, ndo as vejo
mais com preconceito e intolerdncia, pois sei que, em parte, elas sofreram
a influéncia da colonizagdo portuguesa. Penso, entdo, que esta é a melhor
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das experiéncias como brasileira em Portugal: reconhecer tanto do Brasil em
Portugal, como de Portugal no Brasil, seja no idioma, na arquitetura, na cultu-
ra, seja na gastronomia. Aprender a valorizar e apreciar essas semelhancas e
diferencas que nos enriquecem como nacdes irmas.

Além disso, toda essa experiéncia serviu para eu reconhecer minha des-
cendéncia. Lembro-me de que quando crianga eu me incomodava com as ro-
seiras plantadas pela minha mae no quintal, pois sempre me espetava nelas.
Lembro-me de criticar minha mae quanto a escolha das plantas para o jardim.
Como bidloga, enfatizava que ela tinha que procurar apenas plantas nativas.
Eis que reparei nos jardins das casas portuguesas e reconheci todas as planti-
nhas que minha mae também tinha no jardim de nossa casa. Reconheci que era
a maneira de ela levar um pouquinho da lembranca de Portugal, sua terra natal,
para sua nova vida no Brasil. Entendi perfeitamente o que é ser imigrante, pois
agora eu também o sou. Fiquei feliz ao ver um jacaranda florido em Portugal,
igual ao que tem no Brasil, e me lembrar de minha terra natal, entendendo a
felicidade de minha mae com as flores que lembravam a terra dela. Essa é uma
experiéncia que eu jamais teria se viesse a Portugal sé como turista.

E foi "turistando” aqui, logo que cheguei, pois era meu aniversario, que
conheci duas conterraneas, Gicele e Liliane. Dessas coisas que vocé se per-
gunta se é coincidéncia ou ndo. Fui conhecer uma vindima' no Douro. Elas
também. Sentamo-nos a mesma mesa para almogar e logo vieram as sur-
presas das coincidéncias. Nos trés, brasileiras, a estudar em Portugal. Lilia-
ne e eu, aniversariantes naquela data. Foi assim que entrei para o grupo de
WhatsApp dos “Doutorandos em Lisboa”. Gicele j& estava retornando ao
Brasil, mas Liliane ainda passeou comigo em Aveiro e depois me apresentou
para outra colega, com quem morava, a Mirelle, que, assim como eu, é ciclis-
ta. Marcamos de conhecer a Costa Nova de bicicleta. Também conheci por
meio de Mirelle outra ciclista, a Rosa, que é portuguesa. Em Aveiro, tem uma
ponte chamada “Lacos de Amizade”. Nela deixamos nossa fitinha de amigas
ciclistas. Acredito que sao essas as melhores experiéncias que levamos dessa
oportunidade de viver e estudar em Portugal, as amizades que fizemos, os
preconceitos que quebramos, a cultura que agregamos, enfim, conhecer e
reconhecer-se nas diferencas e semelhancas entre Brasil e Portugal e nos en-
grandecer como melhores cidad&os.

1 Periodo em que os parrerais estdo cheios de uvas, prontas para a colheita.
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LEMBRAR PARA NAO A
ESQUECER: REMINISCENCIAS
DE UM PROCESSO EM CURSO

Giani Rabelo

heguei a Lisboa com meu filho Renan, um lindo adolescente de 15

anos, em meados de dezembro de 2017. Meu marido tinha ido sema-

nas antes e estava nos aguardando. Ele ja estava um pouco ambien-
tado com a nova morada, apesar de ser um apartamento de um quarto (T1),
em um prédio bastante antigo. Era tdo grande o seu entusiasmo, que nas
mensagens escritas e em audios no WhatsApp ele sé nos dizia: “Lisboa por si
s6 se basta!”. O prédio onde moramos e os demais da regido sdo dos anos
1800. Em um mapa de época, j& aparece a Rua dos Prazeres, que fica nas ime-
diacdes da famosa Rua Sédo Bento, entre o Parlamento e a estagdo de metro'
Rato. Um local muito proximo ao centro histérico de Lisboa. Conseguimos
alugar esse apartamento antes de virmos a Portugal, por meio de um contato
que nos foi passado por um amigo que ja tinha vindo em 2017.

Viemos para permanecer por oito meses e para fazer nossos pos-douto-
rados: eu na area da Histéria da Educacgdo, na Universidade de Lisboa, e meu
marido na area de Histdria Econdmica, na Universidade de Coimbra. Nosso
filho ficou conosco apenas durante as férias escolares, pois ndo quis deixar a

1 Estag¢do de metro em Portugal, que fica no Largo do Rato. Metrd para nés brasileiros.
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escola e os amigos no Brasil. Concordamos com a decisdo dele; afinal, fazer o
pods-doutorado foi um projeto nosso (meu e de meu marido) e ndo dele. Nes-
se caso, ele poderia voltar e ficar sob os cuidados dos meus pais. Foi a melhor
escolha, pois no final das férias ele j& estava muito entediado e ndo via a hora
de voltar para a casa. Tenho outra filha, mas ela ja estd mais independente e,
como esta trabalhando, ndo pdde vir nos visitar.

Vou contar um pouco de minha experiéncia vivenciada em Lisboa, ou
seja, de dezembro (2017) a margo (2018), pois em abril fomos morar em Coim-
bra. Iniciei a escrita deste texto quando estdvamos na estacdo de comboio?
Santa Apolénia esperando o Alfa Pendular para Coimbra, em uma situacgao,
no minimo, engragada! Além da greve dos comboios e, por isso, da redugao
de horérios, estdvamos nos sentindo como retirantes, cheios de malas que
mal conseguiamos carregar. Ainda bem que um rapaz com o seu cdozinho
amigo nos ofereceu ajuda em troca de algumas moedas. Tudo o que tinha-
mos estava nas quatro malas grandes, duas pequenas (além de outras duas
grandes que ja estavam em Coimbra na casa de um casal amigo) e mais duas
mochilas. Havia de nossa parte também, é claro, muita expectativa em relacao
a nova morada. Tomamos a decisdo de mudar de cidade por dois motivos:
aluguéis mais baratos e proximidade com a Universidade de Coimbra, mesmo
sabendo que eu teria que viajar semanalmente e/ou quinzenalmente para
Lisboa. Mas, nada mais justo para os dois, quatro meses em Lisboa e outros
quatro em Coimbra.

Morar em Lisboa, ter o convivio com os lisboetas e com a universidade
foi uma experiéncia intensa e dificil de exprimir nestas poucas paginas, mas
vou tentar trazer para esta narrativa aquilo que mais me marcou, que mais
significou. No inicio, tudo era novo, apesar de eu ja “conhecer” a cidade
e a universidade. Visitar € uma coisa, morar é bem diferente. Uma estada
prolongada como essa nos permitiu conhecer tudo com mais calma e apre-
ciar essa linda cidade, que, no seu passado, viveu desgragas com o terremo-
to de 1775, seguido de um maremoto e incéndio e que foi reerguida pelo
controverso Marqués de Pombal. Seu encanto foi e continua sendo forjado
na composicdo de um mosaico do qual fazem parte seus moradores locais

2 Estacdo de trem para nds brasileiros.
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e imigrantes, ruelas, monumentos, museus, teatros, jardins, parques, lojas,
edificacdes antigas, o famoso pastel de Belém e tantos outros doces maravi-
lhosos, bacalhau, cafés, restaurantes e, como néo poderia faltar, o lindo Rio
Tejo e a monumental Ponte 25 de Abril, denominacédo que veio em substitui-
cdo a denominacéo Ponte Salazar, com a queda da ditadura do Estado Novo.
O cair da tarde de domingo nas margens do Rio Tejo, nas imediacdes da Torre
de Belém e no monumento Padrdao do Descobrimento, com o olhar voltado
para a Ponte 25 de Abril e para o Cristo Rei, além da companhia de algumas
gaivotas, é uma paisagem que enche os olhos de qualquer um.

Durante minha estada em Portugal, decidi ter um diario que é meu con-
fidente. Nele escrevo “tudo” o que considero ser mais importante. Ja tenho
esse habito ha algum tempo; costumo fazer isso nas pequenas viagens que
realizamos. No caso dessa, foi com o objetivo de eternizar este momento
da minha vida, pois tomar a decisdo de deixar o meu querido pais, que esté
passando por momentos bem dificeis, além da minha familia, dos amigos e
da nossa casa, nao foi nada facil, principalmente quando feito isso aos 50 e
poucos anos de idade. E, ainda, quando feito no final de ano, abrindo mao
de passar o Natal e a entrada do Novo Ano com a familia. O jeito foi comer
um prato de bacalhau e o bolo rei no Natal, que alids é uma delicia, e parti-
cipar dos shows na virada do ano na Praca do Comércio, mesmo sem muita
vibracdo e alegria. Nos, brasileiros, temos uma coisa que é s6 nossa: alegria
e espontaneidade. Penso que os portugueses, pelo menos os lisboetas, per-
deram um pouco disso. Os imigrantes e os chamados “retornados” vibravam
muito mais, principalmente os africanos.

Nos primeiros dias da nossa estada em Lisboa, senti uma espécie de
explosdo de emocgdes, ndo conseguia nem dormir. Estudar, pesquisar ou ficar
na rua para conhecer tudo, eis a questdo! A gente ficava se cobrando muito:
se ficasse na rua, ndo estaria estudando; se ficasse estudando, nao estaria
conhecendo a cidade. Além disso, vinha um sentimento de que tinhamos
que aproveitar tudo, ndo deixarmos nada para tras. O nome disso, até agora,
nao consegui descobrir. S6 sei que nos causou uma ansiedade muito grande.
Mas, felizmente ou infelizmente, com o passar dos dias, o encantamento com
a cidade foi diminuindo na medida em que fomos nos tornando parte do
lugar e ganhando familiaridade. A cidade foi se tornando mais real e menos
espetacular. Engracado quando comegamos a dar informacdes para os que
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chegavam, para os “perdidos”, pois ficdvamos nos sentindo o méximo. Mas,
antes disso, foi preciso errar muito para acertar. Perguntar é sempre o indi-
cado, e os lisboetas sdo 6timos em dar as informacdes, em ajudar quem esté
chegando — pelo menos foram em nossa experiéncia. Além disso, contamos
com muitos brasileiros em varios cantos daquela cidade e daquele pais.

O lado cultural de Lisboa é intenso. Além dos museus, hd uma infini-
dade de eventos bem em conta ou até gratuitos. Claro que para nds tudo é
caro, principalmente quando um euro equivale a quatro reais. A gente ten-
ta ndo converter, mas nem sempre é possivel. Ainda bem que na condicéo
de estudantes temos descontos em quase todas as entradas dos museus.
Os lugares mais interessantes que visitei foram a Cinemateca Portuguesa e
o Museu da Liberdade e da Resisténcia (Museu do Aljube). Na Cinemateca,
além de poder assistir aos filmes por um valor muito baixo e como estudantes
mais ainda, tomamos algumas “imperiais”? e visitamos a livraria vérias vezes.
O engragado é que sempre viamos praticamente o mesmo publico, um povo
mais descolado, ou seja, os cinéfilos, apesar de eu ndo me considerar uma.
Assistir a filmes coloridos, que ficavam mais coloridos naquela grande tela,
ganhou um ar de coisa vintage ou até retrd (nunca sei muito a diferencgal). No
Museu do Aljube, minhas emocdes afloraram. Além de ser um museu novo e
moderno, fundado em 2015, apresenta o lado triste e desumano da ditadura
Salazar (alids, ndo existe ditadura melhor ou pior, basta ser ditadura!). Senti-
-me emocionada varias vezes e identifiquei-me com aqueles e aquelas que
foram vitimas de prisdo e tortura, principalmente com as mulheres que passa-
ram por tanta dor e humilhacao.

Nosso pais e muitas de nossas cidades, de Norte a Sul, de Leste a Oeste,
nao deixam por menos, mas Lisboa tem seu charme. Além disso, representa
nossa raiz europeia associada a nossa raiz africana. Mas, como em alguns pai-
ses europeus que conheco, as pessoas negras continuam fortemente presen-
tes nas atividades bragais. Dito de outra forma, no trabalho mais precarizado.

Mesmo com a desigualdade social, que é inerente ao capitalismo, pode-
-se caminhar sozinho a noite com tranquilidade ou usar o metré. Talvez isso
seja um dos pontos que tenha atraido muitas pessoas da classe média bra-
sileira para Portugal. Pelas noticias e programas de televisdo, pude perceber

3 Chopp.
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nitidamente esse movimento. A classe social que contribuiu para o grande re-
trocesso social no Brasil € a mesma que veio morar em Portugal em busca de
seguranca. Algo, no minimo, questionavel. Pior é ouvir alguns com complexo
de "vira-lata”, dizendo que em Portugal (Europa) tudo funciona. Certamente
funciona, mas tudo é pago e, além disso, qualquer coisa que se compra tem
nota fiscal (até um cartdo postal), assim se pode dizer que a sonegacéo é qua-
se zero. Os sonegadores brasileiros sdo os primeiros a dizer que em Portugal
tudo funciona e que no Brasil s6 existe violéncia e corrupcéo.

Do ponto de vista académico, posso dizer que minha pesquisa, com o
plano de trabalho intitulado “Politicas publicas e experiéncias portuguesas
voltadas para a preservacdo do patrimonio histérico educativo: avangos e im-
passes”, estd caminhando muito bem. Sou movida pelo objetivo de conhecer
o trabalho que esta sendo feito em Portugal pelo poder publico e pelas es-
colas. Resumidamente: visitei museus pedagdgicos, niucleos museoldgicos,
bem como arquivos histéricos escolares. No trabalho de campo, pude co-
nhecer o Museu Escolar localizado na Freguesia de Marrazes, no Concelho
de Leiria, e fiquei surpresa ao saber sobre a forma como surgiu, a partir da
iniciativa de algumas professoras de uma escola, bem como sobre a dimen-
sdo que ele foi tomando na regido nos ultimos anos. Visitei também alguns
antigos liceus em Lisboa, nomeadamente o Passos Manoel, o Amélia Vaz de
Carvalho, o Camdes e o Pedro Nunes (atualmente denominados Escolas Se-
cundarias). Pude também conhecer outros museus na Espanha, como os mu-
seus pedagdgicos da Universidade de Huelva e da Universidade de Sevilha.

Na realizacdo da pesquisa, estou me pautando em trés questdes: Que
politicas publicas tém sido implementadas pelo governo portugués para a
salvaguarda e a preservacdo do Patrimdnio Educativo das escolas? Que ini-
ciativas governamentais e ndo governamentais estdo sendo colocadas em
pratica para sensibilizar e auxiliar as unidades escolares no processo de pre-
servagao de seus arquivos? Como as unidades escolares tém participado do
processo de preservacido de seu patriménio?

Depois desse percurso, mesmo tendo outros espagos a visitar nos proé-
ximos quatro meses, pretendo me dedicar a escrita a partir das entrevistas e
das observacdes realizadas. Meu objetivo no é realizar um estudo compara-
tivo entre Portugal e Brasil, mas fazer algumas aproximacdes, realizar alguns
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didlogos a fim de fortalecer o trabalho que estamos realizando em meu grupo
de pesquisa.

Durante a minha estada em Lisboa, também tive a oportunidade de rea-
lizar, de forma oficial, um estagio no Arquivo Nacional na Torre do Tombo
(ANTT), no Laboratério de Conservacéo e Restauro. Fui muito bem acolhida
e trago comigo grandes conhecimentos que enriquecerdo o trabalho que
estamos realizando nas escolas de nossa regido. Tive a oportunidade de co-
nhecer todo o percurso realizado pelos documentos, desde o momento em
que chegam, na forma de doacéo ou de aquisi¢do, até o momento em que
sdo disponibilizados aos pesquisadores, digitalmente ou na forma impressa
(original). Tenho a certeza de que o mais importante que restaurar um docu-
mento é tomar todos os cuidados para a sua preservacédo, dando-lhe suporte
para que sobreviva por mais tempo e seja disponibilizado para investigado-
res, 0 que, nesse caso, € a missao do Arquivo Nacional da Torre do Tombo.

Na Universidade de Lisboa, participei de alguns seminarios investigati-
vos, palestras, mesas-redondas e reunides do grupo de pesquisa, que foram
coordenados pela professora Dra. Maria Jodo Mogarro que, por sinal, me
recebeu muito bem e me foi fundamental, dando-me dicas importantes para
o desenvolvimento da minha investigacao.

A experiéncia académica estd sendo 6tima, talvez com um pouco de
estranhamento ainda com relacdo a estrutura curricular da pds-graduacéo,
que é diferente da nossa, como também com o tal Acordo de Bolonha e as
mudancas na relagdo das graduagdes/licenciaturas e os mestrados em boa
parte dos cursos. Em Portugal, para estar em sala de aula, em qualquer nivel,
é preciso ter o mestrado. Em geral, as licenciaturas sdo realizadas em trés
anos e o mestrado em dois. O mestrado assume mais uma funcdo de espe-
cializacao profissional, sem abandonar a pesquisa.

Do ponto de vista pessoal, nesses quatro meses, posso afirmar que foi
uma experiéncia repleta de desafios, de dor (e muito frio!!!), mas de muita
aprendizagem e superacdo. Estar longe do nosso pais, da nossa casa, dos
nossos filhos, de nossos pais e irmaos, de nossos sobrinhos e amigos e lidar
com algumas perdas a distancia representa ter que lutar todos os dias contra
a saudade e contra o vazio que as vezes aparece com muita forca. E impossi-
vel, em determinados momentos, evitar perguntas como: “Mas o que é que
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eu vim fazer aqui mesmo? Sera que precisava tudo isso?". No lattes, ndo tem
espacgo para esses sentimentos. Ainda bem que a nossa vida vale mais que

um curriculum vitae.

Termino este texto com uma profunda tristeza, mas com uma forte espe-
ranca! MARIELLE PRESENTE e LULA LIVRE!

Coimbra, 9 de abril de 2018.
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PORTUGAL DOS MEUS
ENCANTOS E DESENCANTOS:
DO SANDUICHE AO POS-DOC

Glaucia Maria Costa Trinchdo Paulo

este texto, quero falar de minhas experiéncias, vivéncias pessoais e

culturais enquanto estive em um outro pais, no caso, em Portugal.

Nao quero falar de experiéncias académicas, essas ficam para discus-
sdes futuras. Bom, como a maioria dos brasileiros, principalmente os do Nor-
te e Nordeste, por causa do processo de formacdo de nossa identidade so-
ciocultural, pisar em terras lusas é colocar o pé no caminho da nossa historia,
até entdo conhecida por meio de livros, filmes e fotografias. Por isso a minha
sensacdo ao chegar pela primeira vez ao aeroporto de Lisboa ter sido um mis-
to de emocédo, cautela e curiosidade. Emoc&o por estar na terra do povo que
fez e faz parte da nossa cultura e da nossa narrativa e luta, pois me senti uma
personagem reconstruindo a prépria histéria de vida no tempo, no espaco e
nos conflitos emocionais e reais. Essa emocgao se traduziu em cautela, para
nao transformar sentimentos oriundos de histérias passadas e, muitas vezes,
mal contadas em rancor ou divergéncias negativas. Assim, a curiosidade em
descobrir ou desbravar aquele pais tomou as rédeas de minhas experiéncias
por |4 e dirigiu minhas acdes durante as minhas estadas em Lisboa, claro!
E ndo foram poucas.

Estive em Portugal para estudo em dois momentos: um para fazer um
“sanduiche” por seis meses, em 2005, na Universidade Luséfona; outro para
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um pds-doutoramento de um ano, em 2017, no Instituto de Educacdo da Uni-
versidade de Lisboa. Aparentemente, eu teria levado 12 anos para retornar a
Portugal, mas ndo foi bem assim. Precisei retornar outras e outras vezes e a
cada retorno um sentimento novo se abriu no meu ser. A cada retorno desco-
bri uma nova cidade, uma nova arquitetura, um novo prato, um novo evento

cultural e um povo renovado.

O ano de 2005 foi 0 ano em que eu cheguei a Lisboa pela primeira vez
para iniciar meus estudos, precisamente em setembro, e ai fiquei até abril de
2006. Foram pouco mais de seis meses para a realizacdo do que denomina-
mos “bolsa sanduiche” no Brasil, pois eu fazia doutorado na Universidade do
Rio dos Sinos (Unisinos), no Rio Grande do Sul. Foi o ano de inicio de minha
primeira experiéncia internacional, principalmente de um choque cultural for-
te que tive que enfrentar em Portugal. Enfrentar preconceito ja fazia parte de
minha rotina, pois sou baiana, logo, nordestina. Para conviver na regido sul
do meu pais, ainda preciso saber lidar com o preconceito. E olhem, no sou
de tez escura.

Foi muito dificil, nos primeiros momentos, entender e aceitar a aspereza
no falar, a I6gica do raciocinio e o significado de certas palavras que no nosso
vocabulario tém um sentido e no luso tém outro. Como entender que ho-
mem, em Portugal, anda de camisola (camisa de manga comprida) e mulher
de cuequinha (calcinha), sem sorrir e curtir a situagao?

O trato dado aos brasileiros e as brasileiras, naquela época, principal-
mente as mulheres, era constrangedor na maioria das vezes. Enfrentei situa-
¢cOes de discriminacdo por ser mulher brasileira, por ser um perigo para as
mulheres portuguesas e seus relacionamentos afetivos e casamentos. O ter-
ritdrio portugués havia recebido até aquele ano milhdes de brasileiros que
fizeram o "éxodo"” por dificuldades financeiras que enfrentavam no Brasil por
causa de governos anteriores. Foram para |a para trabalhar e sustentar suas
familias, que haviam ficado no Brasil — situagdo semelhante a dos nordestinos
em relacdo a fuga para Sdo Paulo. Além disso, havia um ndmero significa-
tivo de mulheres brasileiras que estava vivendo na prostituicdo. Brasileiros
estudando no pais eram muito poucos em relacdo aos anos seguintes, mas,
mesmo assim, estrangeiros brasileiros e africanos, principalmente os ango-
lanos e mocambicanos, ja enchiam as academias lusas. O contrario também

aconteceu, presenciei situacdes em que os brasileiros reagiam muito mal aos
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portugueses, em especial quando tinham que abrir as bolsas e mochilas em
supermercados para averiguacdo devido a norma da casa.

Confesso que nos primeiros meses de convivéncia com os lusos, eu me
embruteci, mas procurei um jeito de lidar com as situagdes sem me sentir
magoada. Foi assim que sai de Portugal. Ali, naquela época, deixei amigos e
amigas lusos a espera de que um dia eu retornasse ao pais. Mas eu precisava
descobrir uma boa estratégia para conquista-lo. Dai, ao invés de me preocu-
par com as diferencas, dediquei-me a encontrar semelhancas, diversidades
e a aprender sobre esse povo e a buscar e experimentar elementos da cul-
tura local. Busquei identificar semelhancas no trato, pois também ndo somos
santos e tdo delicados assim; nas comidas, das quais recebemos obviamente
muita influéncia; na arquitetura, cujas marcas estdo em nossas cidades, como
Salvador e Ouro Preto; nas questdes de politica, luta pela igualdade social,
combate a violéncia doméstica, dentre outros, e foi ai que descobri que exis-
tiam bairros sociais, bairros de lata e de papel.

Assisti a novelas, prestei atencdo nas propagandas, nas pecas teatrais,
nos programas de televisdo e descobri que a telenovela juvenil “Morangos
com Aculcar” era uma versao lusa da telenovela brasileira “Malhacdo”. Assisti
também aos jogos de futebol pela televisao e dai vi que alguns dos principais
times lusos da equipe, ou equipa, em portugués de Portugal, eram formados
por muitos jogadores brasileiros.

Nesse caminho foi que descobri também, por meio de portugueses,
portugas ou, simplesmente, tugas, como os chamamos, que o Brasil e os
brazucas, como eles nos chamam, j& faziam parte de Portugal hd muito mais
tempo que eu imaginava. Descobri que a feijoada era prato especial, que
eles curtiam o carnaval brasileiro e, o mais curioso, que uma das musicas mais
tocadas |4, ha tempos, da qual eu vi um LP, era Bilu Bilu Teteia. Que Roberto
Carlos era paixdo nacional lusa, assim como Angela Maria, Peninha e, mais
atualmente, Maria Rita e Ana Carolina, dentre outros artistas brasileiros.

Conheci a histéria do “25 de Abril” e fui a festa do Avante, um grande
evento cultural internacional. Nela, o Brasil estava representado. Al me veio a
lembranca a cangdo composta por Chico Buarque e Ruy Guerra, em 1973, “O
Fado Tropical”, uma critica a ditadura militar no Brasil — “Ai, esta terra ainda
vai cumprir seu ideal, ainda vai tornar-se um imenso Portugal” —, que fala do
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meu, do seu, do nosso Brasil. E, mais uma vez, |& veio o Chico com a musica
“Tanto Mar”, dedicada a Revolucdo dos Cravos, em 1974 — “[...] e enquanto
estou ausente, guarda um cravo para mim [...] eu queria estar na festa, p3,
com sua gente”. “O Fado Tropical” se tornou também a cangdo do “25 de
Abril” para muitos tugas e brazucas.

Eu me dediquei a conhecer Portugal e a sua musica, além do fado, e fui,
inclusive, a um concerto ou show, como falamos aqui, de hip-hop luso. Nao
entendia nada do que falavam, por causa do sotaque, mas foi muito bom
estar 1a. E, neste texto, quero deixar registrado que fui apresentada, via CD,
a musica de um artista que eu e um amigo tuga chamamos de Raul Seixas
de Portugal. Eu me refiro a Antbénio Variacdes, ja falecido, cuja rebeldia, irre-
veréncia e conteddo musical lembram o nosso “Maluco Beleza”. Conheci a
musica do Rui Veloso e do Paulo Gonzo e me diverti com as musicas Pimbas,
aquelas de duplo sentido, também com as musicas do cancioneiro popular
trabalhadas por Diolinda. O rock portugués me surgiu por meio das bandas
Chutos e Pontapés e O Cla. A banda The Gift que, apesar de seu nome ser
em inglés, é tipicamente portuguesa, seduziu-me com a musica “Facil de En-
tender”. Entretanto, ndo poderia sair de Portugal sem curtir o fado e ai tirei
foto com Marisa, a fadista, e me encantei com a voz de Camané. Foi em
Portugal também que eu conheci a musica da Sara Tavares e da Lura, ambas
portuguesas com ascendéncia cabo-verdiana, e também o ritmo da Kizomba
e do Funana. Um fato curioso foi quando, um belo dia, andando de comboio,
que no Brasil tem o significado de trem, na rota Lisboa-Porto, um grupo de
escoteiros entrou cantando e tocando violdo, o que durou a viagem toda,
nos proporcionando uma viagem agradavel e divertida. Nessa ocasiao, tive
o prazer de ouvir, com o sotaque luso bem carregado, um deles cantando a
musica dos Mamonas Assassinas, “Brasilia Amarela” — “"Mina, seu cabelo é
da hora[...] vocé é meu chuchuzinho”. Eu me diverti muito nesse momento.
Assim, comecei a ser feliz em Lisboa e a querer viajar pelo Portugal dos meus
encantos e desencantos!!!!

Voltei vérias vezes, mas como turista. Queria redescobrir Portugal e ti-
rar o rango que guardei, pois é um lindo pais e seu povo também o é. Mas
sé em 2017, por ter a oportunidade de passar um ano |&d novamente, que
percebi com mais clareza as mudancas ocorridas no espago e no povo portu-
gués, principalmente em relacédo ao trato com os brasileiros. Acredito que tais
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mudancas ocorreram por causa dos novos objetivos que moveram os brasi-
leiros a cruzarem o oceano e a enfrentarem uma nova cultura. Isso por causa
da gestédo e dos significativos investimentos em capacitacdo e qualificacdo
docente, incremento na pesquisa e na internacionalizacdo das universidades
brasileiras por parte da vontade politica dos governos que se seguiram no
pais a partir de 2003. Além disso, Portugal, apds um periodo de crise que fez
com que muitos brasileiros retornassem ao Brasil, investiu intensamente no
turismo e na permanéncia de estrangeiros em territorio luso, incluindo brasi-
leiros como habitantes e residentes no pais. Também se transformou em uma
das na¢des mais bem-vistas e desejadas no continente europeu. Essas acdes,
nos dois paises, modificaram a forma de tratar e respeitar o outro, mesmo
que ainda como uma semente que esta a germinar, seja na variante do portu-

gués de Portugal ou germinando, como é no portugués do Brasil.

Nesse periodo de um ano, fui muito melhor recebida pelo povo portu-
gués, e nods, turistas ou estudantes, passamos a ser importantes para o de-
senvolvimento econémico do pais. Portugal ainda estava lindo, a arquitetu-
ra, de certo modo, ainda estava sendo “preservada”, porque alguns prédios
antigos e residenciais estavam se transformando em hostel e outros sendo
vendidos para estrangeiros, uma espécie de limpeza social urbana nos espa-
cos urbanos tradicionais. A musica continuava “bombando” e artistas brasi-
leiros como Seu Jorge, Chico César, Ana Carolina, Ivete Sangalo, Gilberto Gil,
Gal Costa, entre outros, continuavam fazendo shows em Portugal. Foi com
surpresa que descobri que a juventude lusa ouve o funk brasileiro e curte
Ludmilla e Anitta. Além disso, eles estavam criando funks lusos. Fiquei mais
surpresa ainda ao saber que eles ouviam também a Pablo Vittar, visto o grau
de conservadorismo que ainda havia e hd em Portugal.

Visitei a Santa Casa da Misericérdia, a Casa da Achada — que tem do-
cumentacdo sobre a vida e a obra do artista plastico Mario Dionisio — e a
Exposicao sobre Betamio Almeida e Nikias Skapinakis — educadores e incenti-
vadores da Educacdo pela Arte — em Portugal. Além de conhecer exposicdes
nacionais, visitei também as internacionais, como no caso das exposicdes de
Escher, Miré e Leonardo da Vinci.

Esse pais que “Cheira bem, cheira a Lisboa” me conquistou por sua
arquitetura e tecido urbano, pelos inUmeros museus e pelos inUmeros even-

tos culturais, mas, principalmente, pela preservacdo de documentos em suas
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bibliotecas e em seus arquivos. Percorri véarias cidades e vilas lusas, pois para
mim cada uma tem sua particularidade, sua identidade e seu encanto. Expe-
rimentei da sua culindria e de cada doce que representa e caracteriza cada
uma dessas vilas e, claro, do vinho, do bacalhau, da batata, do azeite, da azei-
tona e do pdo. Alids, dos vérios tipos de pao, detalhes que ndo podem faltar
a mesa portuguesa.

Foi assim que conquistei e me permiti ser conquistada por Portugal!!!
Foi assim que Portugal “veio ni mim” e foi assim que passei a me sentir em
casa nesse territorio!!!
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SOBRE HISTORIA, CULTURA
E TRADICAQO: DAS PRAXES
A QUEIMA DE FITAS

Karina de Fatima Gomes

/ ,
vora é uma cidade histérica, capital do Distrito de Evora, na regido do

Alentejo, sul de Portugal.

O seu centro histérico € muito bem preservado e isso |he valeu, no ano
de 1986, o titulo de Patriménio Mundial pela UNESCO, tornando-se impor-
tante cidade turistica em Portugal e na Europa. Entre seus pontos turisticos
principais estdo o Templo Romano de Evora (Templo de Diana), a Capela dos
Ossos, a lgreja da Sé de Evora e o Colégio do Espirito Santo.

A cidade alentejana tem aproximadamente 57 mil habitantes (sendo em
torno de 10.500 alunos matriculados na Universidade de Evora, nos cursos
de graduagao e pds-graduagdo), o que a torna um dos grandes atrativos e
responsaveis pela economia local.

A Universidade de Evora foi a segunda universidade a ser fundada
em Portugal. Apds a fundagéo da Universidade de Coimbra, em 1537,
fez-se sentir a necessidade de uma outra universidade que servisse o
sul do pais.

Evora, metrépole eclesiastica e residéncia temporaria da Corte, surgiu
desde logo como a cidade mais indicada [...] Ainda que a ideia original
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de criacdo da segunda universidade do Reino tenha pertencido a D.
Jodo lll, coube ao Cardeal D. Henrique a sua concretizagdo. Interessa-
do nas questbes de ensino, comecou por fundar o Colégio do Espiri-
to Santo, confiando-o a entdo recentemente fundada Companhia de
Jesus. Ainda as obras do edificio decorriam e j& o Cardeal solicitava
de Roma a transformacéo do Colégio em Universidade plena. Com a
anuéncia do Papa Paulo IV, expressa na bula Cum a nobis de Abril de
1559, foi criada a nova Universidade, com direito a leccionar todas as
matérias, excepto a Medicina, o Direito Civil e a parte contenciosa do
Direito Candnico.

A inauguracdo solene decorreu no dia 1 de Novembro desse mesmo
ano. Ainda hoje, neste dia se comemora o aniversario da Universidade,
com a cerimédnia da abertura solene do ano académico. (NOTAS. ..,
2014, p. 1)

Assim, no dia 01 de novembro, é oficialmente comemorado o aniversa-
rio da Universidade de Evora e realizada a abertura oficial do ano letivo, em
uma tradicional cerimoénia nos claustros do Colégio do Espirito Santo, prédio
principal da Universidade de Evora.

Anterior a essa data, a cidade vive dois meses de uma movimentacgao in-
tensa de jovens estudantes que chegam a cidade para o inicio do ano letivo,
vivenciando intensamente a vida estudantil.

Durante esse periodo, acontecem as praxes estudantis, que sdo o equi-
valente aos “trotes” nas universidades brasileiras. Essa pratica é completa-
mente incorporada ao cotidiano das universidades portuguesas e, em Evora,
carrega muitas tradi¢des.

Tudo é regulamentado pelo Conselho de Notaveis e pela Associagao
Académica da Universidade de Evora (AAUE), que supervisionam as ativida-
des estudantis nas praxes, acompanham todos os movimentos dos alunos,
sdo responsaveis pelos eventos, pelas festas e pelas punicdes (quando neces-
sarias), os quais sdo supervisionados também pela Reitoria.

Esta cronica é uma tentativa de registro de tudo o que pude viver, convi-
ver, presenciar, ouvir, rir e aprender sobre a cultura da Universidade.

Ao som incessante de jovens pelas ruas, cantando “Qual é o melhor...
qual é o melhor curso da UE... é o curso de ...”, a vida segue sua rotina na
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pequena cidade cercada pelas belas muralhas construidas nos séculos llI,
Vil e VIII.

Todos os procedimentos das praxes e da vida académica dos alunos da
Universidade de Evora sdo determinados, regulamentados e publicados no
CEGARREGA (Cédigo Estudantil de Graus Académicos, Regulamentos e Re-
gras de Exegese e Girias Académicas), que apresenta os graus estudantis
pelos quais os alunos irdo passar em seu percurso académico.

O cédigo afirma que os alunos que se matriculam pela primeira vez na
UE sdo denominados bichos e que sé passam a ser caloiros a partir do dia 1
de novembro desse ano (UE, 2013), apds passarem pelo periodo de praxes.

Os bichos ou os caloiros ndo podem fazer uso dos trajes académicos (“a
roupa de Harry Potter”) antes do segundo ano (e essa data ndo é marcada
pelo calendério letivo, mas pelo aniversario da UE — 1° de novembro), entdo
na noite de 1° de novembro acontecem duas coisas simultaneamente: os bi-
chos se tornam caloiros em uma ceriménia que dura todo o dia, e os caloiros
do ano anterior ganham o direito de usar os trajes académicos, sendo duas
comemoracdes (e uma correria louca para se trajar e participar da festa ja em
grande estilo).

Apds se tornar caloiro, gradativamente, ano a ano, o aluno vai ganhando
graus: Bicho, Caloiro, Senhor Estudante, Dignissimo Senhor Estudante, Muy
llustre e Dignissimo Senhor Estudante (1° ao 5° ano de curso). Apds o 6° ano
de curso, o aluno é denominado Veneravel Senhor Estudante. O Veneravel
com maior nimero de matriculas na UE ganha o titulo de Geraldo ou Ge-
raldes Sem Pressa (o0 que eu considero estranho, pois seria o estudante que
nunca consegue se formar...) e é reconhecido por todos.

Aos estudantes mais destacados e com reconhecido mérito sdo conce-
didos os titulos de Notaveis. Em consequéncia, eles passam a participar do
Conselho de Notaveis, o que lhes confere grande status.

O traje académico também tem regras e formas corretas de ser usado,
conforme o CEGARREGA:

- Usa-se no ombro (que bem quisermos), quando da jeito;

- Usa-se tragada quando nos apetece e sem obrigacdo de esconder
os colarinhos;
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- Usa-se tragada, secundum préxis, na serenata Monumental e em tru-
pe (ai sim, hd o cuidado de procurar esconder as golas da camisa),
apenas e s6 (nem mesmo para “praxar” isso € norma ou tradi¢do);-
Usa-se descaida pelos ombros quando nos apete;

- As dobras que se fazem na capa sao as que cada um achar mais con-
veniente. Nao existe qualquer tradicdo em que seja, 2, 3, 4 ou por alma
seja de quem for;

- Usa-se totalmente descida, secundum préxis, e sem dobras, em ceri-
monias solenes e em locais especificos (como locais de culto, por exem-
plo), e os colchetes apertam-se em ceriménias funebres (altura em que
as carcelas da batina também se fecham) ou em estado de luto.

Tudo o mais que os artigos em causa contemplam, tipificam e escruti-
nam ao milimetro sdo papismos sem fundamentac&o na tradigdo. (NO-
TAS..., 2014, p. 1)

Tudo muito estranho aos olhos de uma estudante brasileira de douto-
ramento: muitos alunos vestindo seus trajes académicos e andando pela ci-
dade, bebendo e fumando, com seus bichos a tiracolo. Eu demorei muito
tempo para compreender todos esses protocolos. Ouvindo os estudantes, as
historias e as tradicdes, pude compreender a teoria, mas a prética sé foi in-
teriorizada quando presenciei a emocado das pessoas (estudantes, familiares,
professores) no dia 1° de novembro, quando participei da cerimonia.

A cerimonia formal se da no Colégio do Espirito Santo, onde os pro-
fessores entram em cortejo até a Sala de Atos da Universidade de Evora.
A reitora profere seu discurso de abertura do ano letivo, juntamente com um
representante de cada categoria (professores, funcionarios, alunos), com a
presenca de autoridades, pais, convidados, alunos. No encerramento dessa
ceriménia, os Notaveis adentram os claustros da Universidade e, posicionan-
do-se em duas fileiras paralelas, descem suas capas ao chao para que os
docentes sejam entdo recebidos pelos alunos, que fazem belissimas apresen-
tacoes artisticas.

Pelos Caminhos de Portugal



Imagens 1 e 2

Cortejo de entrada dos
docentes. Abertura do
ano letivo 2017/2018
*Prof.? Dra. Ana Maria
Costa Freitas (reitora da
UE) na abertura oficial do
ano letivo (01/11/2017).

Fonte: UE (2018).

Pelos Caminhos de Portugal




Imagem 3

Tuna Académica

da Universidade de
Evora (01/11/2017)

Fonte: Acervo pessoal da autora.
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Imagem 4
Cerimbnia de abertura
do ano letivo (01/11/2017)

Fonte: Acervo pessoal da autora.




A partir de entdo, o espaco é tomado pelos estudantes que, de forma
muito organizada (e barulhenta), entram, curso a curso, para serem “batiza-
dos” na fonte central dos jardins da Universidade. Em duas fileiras laterais, os
professores se posicionam e recebem os alunos, que entram junto com seus
padrinhos e madrinhas, passam por esse corredor de “Notaveis” até chega-
rem a fonte central, onde tiram dos pés pantufas, que sdo guardadas com as
de todos os outros estudantes, e os mergulham na fonte.

A meia-noite desse dia, em frente a Igreja da Sé, a ceriménia se encerra
com uma visdo quase surreal: todas as pantufas, de todos os estudantes que
tiveram seus pés mergulhados na fonte, sdo arremessadas ao ar, em uma chu-
va de sapatinhos que ndo tem fim. Cada estudante tem que localizar seu par
perdido... e deixar entdo de ser bicho para se tornar caloiro (e um ano depois,
na mesma noite, ter direito a usar os trajes académicos...), em uma sucessao
de tradicdes que ndo tém fim.

O ciclo se encerra na cerimbnia da Queima das Fitas, espécie de forma-
tura, cujo ponto maximo é ser jogado dentro de uma piscina de lona..., mas
isso é uma outra histéria.
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POR ENTRE MURALHAS:
NOSSO CAMINHO EM
TERRAS ALENTEJANAS

Leonardo José Freire Cabd

ra primeiro de setembro quando cheguei a Evora. Trés malas, algumas
pecas de roupa e cerca de 10 livros — selecionados rigorosamente — que
deveriam me ajudar a dar continuidade ao texto da qualificacdo que
havia sido marcada para marco de 2018, periodo em que retornaria ao Brasil.

Fazia um sol forte quando, ao caminhar da Estacdo de Comboios ao
Centro Histdrico, deparei-me com aquelas muralhas que me “protegeriam”
por sete meses e que junto a cidade me oportunizariam momentos de cresci-
mento pessoal e profissional jamais imaginados.

Fazia exatos dezenove dias que eu estava em terras portuguesas. Aque-
le dia, em especifico, mexeu completamente com minha estrutura emocional.
Por volta das 10 horas, com algumas sacolas nas méos, no caminho do super-
mercado até minha casa, no Centro Histérico e de frente para a Praga do Gi-
raldo — palco de diversos acontecimentos da inquisicdo portuguesa, instituida
em maio de 1536 —, eu me pus a repensar no porqué de ter escolhido sair do
meu Estado e do meu pais em busca de um sonho. Coloquei-me, entdo, a
escrever. Uma parte significativa das questdes que afloraram naquele dia sdo
retomadas neste texto.
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Eu poderia escolher falar do modo de tratamento dispensado por al-
guns portugueses a noés, brasileiros, recém-chegados ao pais ou do elevado
nivel de educacdo de tantos outros, mas decidi ndo fazer isso neste texto.
Conheci pessoas fantasticas durante os 201 dias que caminhei por aquelas
terras lindas.

Eu poderia falar mal do Brasil, como fazem muitos ao chegarem em/de
Portugal, mas n&o sai do Brasil com verbas publicas para falar mal do meu
pais. Sempre que pude, falei sobre o Golpe vivido nos ultimos dois anos, dos
retrocessos e das violéncias que presenciamos cotidianamente, do extermi-
nio da populacdo pobre e indigena, dos moradores das comunidades ribei-
rinhas ou da populagdo que vive nas ruas, dos homossexuais e travestis e da
populacdo negra. Falei sobre a exploragdo desenfreada da Amazénia, sobre
o desmonte dos servicos publicos, dentre tantas outras questdes.

Eu poderia falar sobre o quanto foi dificil suportar a falta que senti da mi-
nha mae, dos meus amigos, da minha casa, da minha cama quente e do quanto
cada escolha feita pesou. Para muitos, sair de casa representa liberdade, é mo-
tivo de ostentagdo. Para outros tantos, e me incluo precisamente aqui, sair de
casa foi sindbnimo de crescimento pessoal e profissional. Ndo demorou muito
para eu descobrir/perceber o quanto me fazia falta o cheiro da minha casa e o
quanto isso faz sentido na minha construcao enquanto sujeito.

Eu poderia dizer (eu vou dizer isso sempre) o quanto foi gratificante, e
construtora, todas as experiéncias vividas até entdo e o quanto me provocou
estar no Curso de Educacdo de Infancia da Escola de Ciéncias Sociais (ECS)/
Mestrado em Educacéo Pré-Escolar onde cursei uma disciplina chamada Pe-
dagogia da Educacdo de Infancia de zero a seis anos (Mestrado em Educacéo
Pré-Escolar) e acompanhei outras duas, quais sejam: Pratica Pedagdgica em
Jardim de Infancia (Curso de Licenciatura em Educacéo Bésica) e Pratica de
Ensino Supervisionada (PES) no Pré-Escolar (Curso de Mestrado em Educa-
cdo Pré-Escolar). Em Portugal, encontrei abrigo para o desenvolvimento de

minha pesquisa (meu mais sincero e carinhoso agradecimento!).

Durante o periodo no exterior, sob a orientacdo da Professora Doutora
Ana Artur (Departamento de Pedagogia e Educacéo), foi possivel desenvol-
ver parte importante da pesquisa da tese. Avancamos na compreensdo das
politicas publicas para a educacéo de criangas de zero a seis anos, objeto de
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nossa pesquisa, e sobre os fundamentos que orientam o modelo pedagdgico
do Movimento Escola Moderna (MEM) portuguesa que tem como fundamen-
to tedrico os estudos de Vygotsky, Bronfenbrenner, Bruner e Dewey.

A possibilidade de estadgio no exterior permitiu, ainda, a construcdo de
uma rede de colaboragdo com pesquisadores de diversas regides de Portugal
e de outros paises, como Angola, Luanda, Mocambique e também de outras
regides do Brasil, como S&o Paulo e Londrina, fator importante e que enrique-
cerd, no meu modo de ver, as pesquisas e os trabalhos que poderao ser desen-
volvidos pelos préoximos anos na drea de Educacdo Infantil e Estagio Supervi-
sionado em Educacéo Infantil. A oportunidade de didlogo com pesquisadores
da érea de Educacdo Infantil alargou-se durante os Sadbados de Animacéo Pe-
dagdgica realizados pelo MEM, tanto em Lisboa como em Evora.

Ao longo desse periodo, participei de dois cursos sobre igualdade de
género e combate a violéncia de género oferecidos pela Comisséo para a Ci-
dadania e Igualdade de Género (CIG) e pela Universidade de Evora (UEvora),
quais sejam: UNigualdade — Programa de Promocéo da Igualdade e Diversi-
dade Social e de Combate a Violéncia Doméstica e de Género (24h) e o Curso
de Especializagdo em Igualdade de Género — Formagao de Publicos Estraté-
gicos na area de Cidadania e Igualdade de Género na Educacéo Bésica (58h).
A nosso modo de ver, tais cursos possibilitar-nos-ao (re)pensar as relagdes e
a(s) violéncia(s) de género que presenciamos nas Escolas Publicas em nosso
pais, sobretudo durante o acompanhamento do Estdgio Supervisionado em
Educacédo Infantil, drea de atuagdo no Curso de Licenciatura em Pedagogia
da Universidade Federal do Piaui (UFPI).

Meu agradecimento por todas as oportunidades e experiéncias vividas
durante o(s) caminho(s) em terras portuguesas.

Maringa (PR), 03 de maio de 2018.

Pelos Caminhos de Portugal



DOI: http://dx.doi.org/10.18616/portugal12

"NADA ACONTECE
POR ACASO”

Liliane de Oliveira Neves

J J Nada acontece por acaso” foi a frase que li em um muro, na cidade de
Beja, em Portugal, logo quando sai da estagdo de trem. E ainda tinha
uma data logo abaixo do texto: quatro de outubro de dois mil e qua-

torze, para indicar bem o dia em que um determinado sujeito enunciador

resolveu expor sua crenca. E justamente nisso em que acredito e foi o que
marcou a minha trajetéria ao longo do estdgio de doutorado sanduiche
realizado em Lisboa.

Foi no dia do meu aniversario, em 28 de setembro de 2016, que resolvi
me candidatar a selecdo de bolsistas da CAPES, no Programa de Doutorado
Sanduiche no Exterior (PDSE). Tinha apenas 24 horas para providenciar toda
a documentagao, ja que o préoximo dia era a data limite para submeter minha
candidatura. Nesse curto periodo de tempo, e com o apoio de pessoas espe-
ciais, foi possivel me inscrever.

Estou inserida no Programa de Pés-Graduacdo em Estudos de Lingua-
gens do CEFET-MG, mais especificamente no campo da Linguistica Aplicada,
e meu projeto de pesquisa trata sobre o exame que confere o Certificado de
Proficiéncia em Lingua Portuguesa para Estrangeiros (Celpe-Bras). A época
da minha candidatura, o projeto passava por modificagdes. A ideia inicial era
desenvolver uma pesquisa qualitativa, com foco na atuacdo dos avaliadores
do Celpe-Bras na aplicacdo da prova oral. Apds ter feito, como ouvinte, uma
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disciplina de Metodologia Quantitativa, comecei a vislumbrar a possibilidade
de fazer dialogar a Linguistica Aplicada e a Estatistica, desenvolvendo um
estudo quantitativo. Foi a partir desse anseio que dei inicio a alteracdo do
projeto e fiz minha inscricdo no PDSE.

O meu orientador, Prof. Dr. Jerénimo Coura-Sobrinho, deu total apoio.
E o professor da disciplina de Metodologia Quantitativa, Prof. Dr. Felipe Dias
Paiva, logo aceitou o desafio de ser o meu coorientador no Brasil. Por meio
deste, consegui contato com o Prof. Luis de Castro Mota, do Instituto Supe-
rior de Economia e Gestéo (ISEG) da Universidade de Lisboa, quem pronta-
mente indicou seu grande amigo, Prof. Rui Brites, para ser meu orientador
no exterior. O Prof. Rui, Sociélogo de formacéo, desenvolve pesquisas com
métodos quantitativos e tinha exatamente o perfil que eu precisava para que
pudesse desenvolver o meu “plano” de trabalho no exterior. Fiquei extrema-
mente feliz quando recebi o seu aceite!

A partir dai, tudo foi acontecendo com sucesso... Nada por acaso! Fui
aprovada no processo seletivo, providenciei novo passaporte, recebi a car-
ta de aceite, providenciei o visto, o PB4, as passagens aéreas etc. E a hos-
pedagem? Parece loucura, mas resolvi fazer a reserva de um apartamento,
juntamente com outra doutoranda brasileira com quem nunca tive contato
pessoalmente, a Carla Mirelle. Combinamos tudo por WhatsApp, a partir das
conversas no grupo “Doutorandos em Lisboa”. Apds tudo acertado entre nés
duas, descobrimos que somos da mesma éarea, Letras, e participariamos de

um mesmo evento em Santarém.

Cheguei a Lisboa em agosto de 2017 e em setembro dei inicio ao esta-
gio de doutorado sanduiche. Ao chegar ao ISEG, fui muito bem recebida por
Filomena Ferreira e pelo Prof. Luis Mota. Logo depois, conheci o meu profes-
sor orientador e mais tarde meu amigo, Prof. Rui Brites.

O ISEG é uma instituicdo centenaria que tem por missao:

[...] a criacdo, transmissado e valorizacdo social e econdmica do conheci-
mento e da cultura nos dominios das ciéncias econémicas, financeiras
e empresariais, num quadro de pluralidade e de garantia de liberdade
intelectual e cientifica, de respeito pela ética e de responsabilidade
social. (ISEG, s.d., n.p.).
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Foi onde tive a oportunidade de sair um pouco da minha zona de con-
forto ao participar de eventos, palestras e assistir as defesas de mestrado e
doutorado da area da Gestdo e da Economia.

Nos corredores, cantinas e restaurantes, sempre tinha alguém com a
seguinte interrogacdo: “O que vocé, da édrea de Letras, veio fazer aqui, no
ISEG?". E eu tinha o maior prazer em responder: “Desenvolvo uma pesquisa
quantitativa e sou orientada pelo prof. Rui Brites, que utiliza métodos quan-
titativos em seus estudos”. Ao explicar mais sobre a minha pesquisa, muitos
professores se dispuseram a me ajudar, indicando livros, conversando, indi-
cando outros professores, sugerindo palestras e disciplinas. Esses didlogos
muito me ajudaram a refinar aquilo que eu comecava a materializar no texto
da minha tese.

Encontros quase que semanais eram realizados com meu orientador.
E sempre produtivos. Ao mesmo tempo que eles me deixavam empolgada
com as novas descobertas ante as andlises dos dados, também me deixa-
vam apreensiva por estar lidando com uma area completamente nova para
mim. Essa apreenséo rapidamente passava, pois a competéncia, a leveza e
o carinho com que o Prof. Rui lidava com a minha pesquisa faziam com que
tudo se tornasse mais palpavel. O seu ciclo de amizades também me ajudou:
ele me colocou em contato com o Prof. Jodo Mardco, vinculado ao Instituto
Universitario de Ciéncias Psicolégicas, Sociais e da Vida. Isso mesmo: Jodo
Maréco! O autor do livro Anélise estatistica com o SPSS Statistics, que eu ja
estava estudando desde a disciplina de Métodos Quantitativos que fiz como
ouvinte. Mardco desenvolve pesquisas de base estatistica e também atua na
mesma area (entre outras) em que eu estava desenvolvendo meu projeto:
avaliacdo em larga escala. Portanto, foi um fator fundamental para que minha
tese ganhasse um rumo mais acertado.

Além dele, outro professor que contribuiu bastante para os meus estu-
dos foi o Prof. Jorge Filipe Gomes, do ISEG, por compartilhar comigo os seus
conhecimentos sobre confiabilidade em testes de larga escala.

A trajetéria no ISEG foi leve! Leves também séo as pessoas que conheci
por |4, das quais destaco Filomena, Gicele, Claudia, Joao (Advance), além,
claro, dos professores Rui e Luis.

O periodo em que morei em Portugal muito me serviu para conhecer
mais de perto a cultura, a culinéria, os vinhos, o povo... De lugares, tive o
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prazer de conhecer Cascais, Fatima, Nazaré, Beja, Sintra, Obidos, Porto, Avei-
ro, Coimbra, Evora e alguns outros, além da prépria Lisboa, que € uma ma-
ravilha de cidade. Fiz grandes amigos, como Filomena, Rosa, Ericka, Jorge
Lima, Lucivanio, e ganhei mais uma irma, Carla Mirelle, pois a convivéncia no
apartamento que alugamos nao podia ter sido melhor.

Todo esse cenério e essas pessoas foram essenciais para que o0 meu an-
seio de fazer dialogar a Linguistica Aplicada e a Estatistica se materializasse
em um texto de tese.

Dificuldades? Sim. Tive! Mas apenas aceitar, com naturalidade, as pala-
vras rapariga e propina.

Termino este texto ressaltando que todos esses acontecimentos sdo

mais uma prova de que:

Imagem 1
Inscrigdo no muro que fica em frente a estacédo de trem na cidade de Beja, Portugal
Fonte: Acervo pessoal da autora. (07/01/2018).
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FELIZ ESTADIA
EM PORTUGAL

Margaret Seghetto Nardelli

onversar com 0s portugueses traz uma alegria imensa; vocé comeca

a falar, mas, na maioria das vezes, a narrativa segue sé do outro lado,

e como € bom ouvi-los; sabem de tudo, interagem sobre qualquer
assunto; sabem do Brasil, as vezes até mais que vocé, e sabem de Portugal.
Digo sempre que adoro conversar com a minha “senhoria” (senhora dona do
apartamento), pois ela é de uma sabedoria incrivel. Ja ficamos conversando,
eu a ouvir, horas seguidas, sem repetir um assunto, a histéria contada em por-
menores. Muitas das 30 cidades de Portugal que visitei, fui incentivada por
ela, a quem vamos chamar de Maria. Maria, essa amiga, que sempre esteve
pronta para resolver qualquer problema. Levou-me a visitar locais pelas suas
narrativas empolgantes, que sempre foram comprovadas em minhas viagens.

As cidades que conheci, além de Lisboa, foram Aveiro, cidade do vai e
vem da Ria de Aveiro ou foz do Vouga, que é o nome dado ao estuério do
rio Vouga, ao encontro da dgua do mar com o rio. Pelo canal da Ria trafegam
barcos moliceiros, tornando-o encantador.

Em Albufeira, ndo deixem de conhecer a praia do pescador. Ali pegamos
um taxi, eu e minhas amigas, em Faro, uma cidadezinha do sul de Portugal,
para ir conhecer a praia. Acabei me sentando na frente, com o motorista, e,
nesse meio tempo, ganhando conhecimento sobre Albufeira e suas melhores
praias, uma delas a do Pescador. Adquiri, nesse rapido momento do trajeto,
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conhecimento também sobre como é feita a retirada da cortica dos sombrei-
ros. Muito interessante é o tempo de retirada. Eles marcam a arvore e, como
a retirada € de nove em nove anos, os nimeros da marcagdo sdo postos em
grau de descendéncia, para ndo ocorrer a retirada do material antes do prazo
e prejudicar a arvore.

Almada fica para l& do rio Tejo, um rio de uma beleza encantadora, que
é o mais extenso da Peninsula Ibérica. Para chegar a Almada se faz a travessia
no barco cacilheiro, que sai do cais do Sodré para chegar a Cacilhas, a entra-
da de Almada, Freguesia afamada pelos vestigios de ocupagdo humana que
remontam ao século VIl a.C. As escavagdes arqueoldgicas revelam vestigios
da ldade do Bronze. Em Almada, o deslumbre acontece quando vocé chega,
caminhando ou de autocarro, ao mirante do Cristo Rei. A estatua foi construi-
da a 215 metros acima do nivel do mar, com os bragos abertos para Lisboa,
um abraco protetor para Portugal. Foi inaugurada em 1959 como agrade-
cimento por Portugal ndo ter entrado na Il Guerra Mundial. O monumento
Cristo Rei oferece uma panorémica de 360 graus das margens do rio Tejo e
da ponte Vasco da Gama até Belém.

E por falar em Belém, essa é uma paixdo antiga, uma Freguesia que
pertence ao concelho de Lisboa, ao norte das margens do rio Tejo. Bairro de
charme Unico, com seus destaques, como a torre de Belém, testemunho de
outras eras, de embarcacdes maritimas rumo as conquistas. Além da torre,
Belém também é charmosa por seus museus, palacios e belos jardins. Eu a

visitei varias vezes para me deliciar com os seus pastéis de Belém.

Também me apaixonei por Braga. Se estiver chovendo, deixa chover,
Braga continua linda. Fiquei encantada com o Santuéario do Bom Jesus do
Monte, local catdlico dedicado ao Senhor Bom Jesus. La no alto, fica a igreja,
cujas escadas representam a Via Sacra do Bom Jesus. Foi construida para
fortalecer a fé dos crentes e para que caminhem rumo a redencéo e a purifica-
cdo. Também fiquei encantada com o Santuério de Santa Luzia, em Viana do
Castelo, e com Fatima, que em um momento necessario foi gratificante para

abrir o coracéo e preenché-lo com muito amor e paz.

Em Braganca, fui a procura de conhecimento, mas também encontrei o
castelo de Bragancga, um dos mais importantes e bem preservados castelos
portugueses, localizado no centro histérico da cidade. Ele foi construido em
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uma elevacéo, e do alto de seus muros vocé pode observar as quatro serras,
Montesinho, Nogueira, Sanabria e Reborddes.

Passando por Coimbra, fiquei deslumbrada com a Tradicional UC, uma
das mais antigas e a maior Universidade de Portugal. A voz dos estudantes,
caracterizados com suas vestimentas, além de seduzir pelo aspecto mistico
que mantém no imaginério, faz da Universidade de Coimbra um chamariz
para novos alunos.

E por falar em beleza, beleza natural que vocé arregala os olhos na com-
preensdo de como € deslumbrante e de como vocé é pequeno em tamanha
grandeza, basta ir para Ericeira, Peniche, Sesimbra, Settbal, Sintra e Costa
da Caparica, entre outras. E em beleza por conhecimento visite cidadezinhas
lindas com suas histérias em volta de suas ruelas: Evora, Guimaraes, Mafra e
o apaixonante e exuberante Porto.

Lembrando de alguns episddios que fizeram do meu ciclo em Portugal
um momento de prazer e compreensdo de como somos parecidos, estava um
dia na cantina tomando um café sem leite e mais fraco que o nosso cafezinho,
o "abatanado”, ouvindo brasileiros em socializacdo com portugueses e me
divertindo com as explicacdes de expressdes brasileiras em comparacdo com
expressdes portuguesas. Realmente, somos um povo irméo, com expressdes
hilariantes. Isso me faz lembrar um dia na faculdade quando ouvi minha cole-
ga pedir para a professora se ela tinha “durex” do qual ela precisava. Lembro-
-me de ouvir as gargalhadas da professora ao explicar que durex era o nome
de camisinha para uso na relacdo sexual e que ela nao tinha isso no momento,
mas que poderia ter fita cola para ela.

Outro episddio de que me lembro foi quando estdvamos eu e minhas
amigas a espera de um 6nibus (autocarro) para voltar a Lisboa e a espera es-
tava nos deixando angustiadas. Nisso, um senhor olhou para nds e disse que
nossa espera era desnecessaria, ja que éramos quatro pessoas e que pagaria-
mos menos indo de taxi. Com um sorriso maroto, perguntamos: “E por que
ndo nos falou isso antes?”. E ele respondeu: “Vocés ndo me perguntaram”.
E nesse tipo de situacdo que se vé que eles estdo atentos a tudo e a todos
e, as vezes, intervém para ajudar, mas o engracado é que a informacdo desse
senhor veio quando minhas amigas e eu ja tinhamos perdido muito tempo
esperando o onibus.
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E assim se passou um ano de um ciclo maravilhoso em Portugal, que me
faz agradecer a um ser maior, pois sinto-me uma pessoa abencoada. Falo a
todos: “Vao conhecer Portugal, mas saiam do percurso turistico, conhecam
as belezas de um pais lindo" . Tudo isso me fara lembrar para sempre das dife-

rentes belezas e de um povo maravilhoso, quando realmente se vive a rotina.

“Rotina?”, ndo existe rotina em Portugal.

VOLTA AO SUMARIO
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A EXECUCAO DA POLITICA
DE RESPONSABILIZACAO
JUVENIL EM PORTUGAL:
RELATO DE EXPERIENCIA

Maria Nilvane Zanella

urante quase seis meses, estive em Portugal como pesquisadora, estu-

dante e turista. O percurso realizado produziu em mim uma rica trans-

formacgdo que foi do aspecto académico ao interpessoal. Inicialmen-
te, a necessidade de distanciamento para uma melhor compreensao sobre o
objeto de pesquisa foi o principal fator motivador que me levou a apresentar
o projeto de doutoramento sanduiche. Pesquisadora com larga experiéncia
na execugao e gestdo de politicas para adolescentes privados de liberda-
de, no periodo de maturidade académica de elaboracéo da tese, sentia ne-
cessidade de comprovar ou de rejeitar hipdteses sobre a politica de aten-
dimento de adolescentes em conflito com a lei, mas, para tanto, tornava-se
necessario identificar como um pais com realidade econdmica, politica, ter-
ritorial e social, absolutamente diversa da do Brasil elaborava e executava

1 A pesquisa realizada em Portugal sobre o tema foi acompanhada pelo professor doutor Bel-
miro Gil Cabrito que, em conjunto com a professora doutora Angela Mara de Barros Lara,
orientou a tese intitulada Da institucionalizagdo de menores a desinstitucionalizagdo de crian-
cas e adolescentes: os fundamentos ideoldgicos da extingdo da FUNABEM como solugéo
neoliberal, defendida na Universidade Estadual de Maringa (UEM), em abril de 2018.
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a mesma politica para adolescentes que escolhiam romper com as normas

sociais estabelecidas pela ordem vigente.

Nos contatos iniciais com o érgao gestor dessa area em Portugal, ja
foi possivel antever algumas particularidades, sendo a primeira delas uma
formalidade bastante incomum entre brasileiros.

Com os contatos previamente realizados, desembarquei em Lisboa e ja
no dia seguinte fui a uma reunido com a Direcdo Geral de Reinsercdo Social
e Servicos Prisionais de Portugal, sem que houvesse feito anteriormente uma
adaptacgao arealidade portuguesa ou que tivesse realizado o primeiro contato
com o professor orientador da Universidade. Ao chegar ao local, espantou-me
de imediato identificar na calcada do Ministério da Justica pessoas em situa-
cdo de rua que pernoitaram embaixo da marquise. Essa realidade espantou-
-me por dois motivos: o primeiro deles foi identificar que em Portugal havia/
ha pessoas nessa condicdo e o segundo foi verificar que elas puderam per-
manecer utilizando o espaco de um local de status, como € no Brasil, o Minis-
tério da Justica.

Em nossa realidade, as pessoas que moram nas ruas tém sofrido, cada
vez mais, com as medidas arquiteténicas de carater higienista que impedem
0 acesso as marquises como um local mais protegido para aqueles que vivem
nas ruas. Apesar da curiosidade, para que nao houvesse qualquer tipo de
atraso, eu me dirigi a recepcdo com alguma antecedéncia. L4 chegando, fui
notificada que ainda faltavam 20 minutos e que, portanto, deveria darumavolta
e retornar no exato horario da reunido. Deixado de lado o constrangimento,
perguntei se ndo poderia esperar no local, mas a pessoa que me atendeu
disse que nao, pois ndo havia lugar para tal espera. Ou seja, descobri naquele
momento que os portugueses ndo admitem atrasos, mas também ndo gos-
tam de quem se adianta, sendo essa a primeira licdo que recebi dos portu-
gueses. A partir de entao, procurava chegar, no maximo, cinco minutos antes
dos horarios estabelecidos.

Apesar desse estranhamento, da auséncia do “sente-se e tome um ca-
fezinho” enquanto espera, a recepcdo do coordenador da area foi extrema-
mente atenciosa. De |4, sai com os horérios e os locais onde faria as visi-
tas, uma série de leis e documentos para ler, além de ter ganhado uma aula
sobre o sistema portugués e a politica de atendimento de jovens. O café,
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entretanto, me proporcionou ainda outros espantos. Quando fui convidada
para acompanhar as técnicas no horéario do intervalo para um cafezinho, des-
cobri que tal café significava literalmente “comprar o café” usufruido pelos
trabalhadores nas reparticdes publicas.

A objetividade é uma marca da personalidade dos portugueses. Dessa
reunido de uma hora, sai com dias e horérios agendados para conhecer diver-
sos Centros Educativos e programas de atendimentos de jovens em situacédo
de conflitualidade, o que me permitiu identificar trés diferencas significativas
em relacdo ao modelo politico adotado entre os dois paises. A primeira “dife-
renga” estd na utilizacdo do termo “menor” que ainda é utilizado em Portugal
para mencionar adolescentes responsabilizados judicialmente, termo que a
legislacdo brasileira nega. A segunda, relacionada a idade dos adolescentes
atendidos, que no Brasil possui como limite os 18 anos e em Portugal os 16.
A Ultima “diferenca” marcante estd no fato de que enquanto o Brasil con-
grega as medidas de protecao e de responsabilizacdo juvenil em uma Unica
legislagdo, Portugal possui legislacdes especificas para cada situagdo: a Lei
n® 166/1999, denominada Tutelar Educativa, regula a pratica do crime cometi-
do por menores com idade entre 12 e 16 anos; a Lei n® 147/1999, denominada
Protecdo de Criangas e Jovens em Perigo, objetiva garantir a promogao dos
direitos e a protecao das criangas e dos jovens em perigo ou, melhor dizendo,
em situagao de risco social, de maneira a promover o seu bem-estar e desen-
volvimento integral; e a Lei n® 30/2000 aprovou o Estatuto do Aluno do Ensino
ndo Superior. Esta foi revogada pela Lei n® 51/2012, denominada Estatuto do
Aluno e Etica Escolar.

Outra caracteristica interessante de ser observada possui relagdo com
o modelo de gestdo adotado: enquanto Portugal ainda possui um modelo
de gestao central de administragdo, o Brasil pautou na Constituicdo Federal
de 1988 a descentralizacdo administrativa e realizou, em meados da década
de 1990, a Reforma do Aparelho do Estado. Assim, cada Estado e o Distrito
Federal seguem os principios de uma legislagao Unica, mas orientam a execu-
cdo das medidas nas instituicdes de maneira diversa, o que apresenta especi-
ficidades que vao de diferencas entre as modalidades de ensino adotadas as
cargas horarias e as nomenclaturas das instituicdes etc. Em Portugal, entre-
tanto, os Centros Educativos sdo pautados pelo Decreto-Lei n® 323-D/2000,
que promulgou o Regulamento Geral e Disciplinar dos Centros Educativos,
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O que orienta uma rotina institucional bastante similar. Portanto, nesse caso
especifico, a existéncia de uma Unica legislacdo que orienta o pais de maneira
central tem possibilitado uma melhor coesdo que se manifesta nas préticas
de atendimento, ou seja, a rotina institucional é coesa e uniforme, algo im-
possivel de ser verificado no Brasil e que ¢ justificado pela diversidade cul-
tural. Como pude comprovar, a opcao administrativa brasileira trouxe mais
maleficios que beneficios para o sistema.

As visitas as instituicdes, o contato com os adolescentes e com as equi-
pes multidisciplinares que atuam nas instituicdes educativas, em especial nos
Centros Educativos, foram um marco na minha percepcao de pesquisadora
sobre as politicas de atendimento de criangas e jovens. Dentre as caracteristi-
cas marcantes pode ser citado o fato de que os diretores das instituicdes por-
tuguesas possuem estabilidade por serem concursados e, por isso, permane-
cem no cargo por um longo periodo; alguns tinham mais de uma década a
frente da mesma instituicdo. No Brasil, os cargos administrativos sdo susceti-
veis as mudancas politicas, as crises e rebelides das instituicdes e, inclusive,
as mudancas de Secretarias que possuem a responsabilidade de executar as
medidas. Nesses casos, ora a politica estd na Seguranca Publica, na Justica,
no Trabalho, na Educacgao, dentre tantas outras variacdes, a depender da vi-
sao do governador estadual em mandato.

Assim, a compreensao da legislacdo e as visitas in loco contribuiram
para a minha formacdo como pesquisadora ao atuar como consultora na
area de politicas para a infancia e juventude. Além disso, foi possivel cons-
tatar que a legislagao brasileira, ao deixar abertas questdes para serem de-
batidas em nivel local pelas equipes das instituicdes, contribuiu para que
o embate entre aqueles que defendem mais seguranca em detrimento de
praticas pedagdgicas fosse vencido pelos primeiros. Isso ndo ocorreu em
Portugal, que estabelece na legislagao as regras de seguranca e as medidas
disciplinares a serem aplicadas e, da mesma maneira, o fazem em relagao
aos parametros pedagdgicos, o que ndo gera estranhamento entre as equi-
pes que cumprem as determinacdes que ndo séo discricionérias a elas deci-
direm se irdo ou ndo cumprir.

Obviamente que nao se trata aqui de dizer que Portugal possui apenas
experiéncias positivas e o Brasil, ao contrario; mas as questdes apresentadas
neste texto buscam assinalar que nem sempre aquilo que se apresenta como
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democratico realmente o é quando promove atritos, descumprimentos e
termina por ndo atingir aqueles que necessitam de uma atencdo das politi-
cas sociais, como é o caso dos adolescentes e jovens que cometeram atos

infracionais.
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MAE SEM
FRONTEIRAS

Tauani Zampieri Cardoso

m ano apds me matricular no doutorado, nasceu meu filho. Tornar-me

mae parecia inviabilizar o desejo de vivenciar uma experiéncia acadé-

mica fora do pais, ainda mais com a impossibilidade de algum familiar
ou amigo me acompanhar. No entanto, eu continuava concorrendo aos edi-
tais que surgiam em busca de oportunidades para concretizar esse desejo.

Assim, fui contemplada com a bolsa do Programa de Doutorado San-
duiche no Exterior. Os fatos que possibilitaram minha contemplacédo foram o
apoio da minha orientadora no Brasil, a confianca depositada pelo Programa
de Pés-Graduacédo ao me indicar como candidata, a concordancia da orien-
tadora no exterior em me receber e orientar mesmo ciente de que meu filho
estaria comigo em Portugal e, sobretudo, o incentivo e suporte de meu mari-
do para que tudo se concretizasse.

Chegamos a Portugal com um lugar preestabelecido para morar, um
apartamento compartilhado, a principio, com outros doutorandos brasileiros
contemplados no mesmo edital.

Foi de imediato que me encantei com a Freguesia. Em frente ao prédio,
havia um parque com playground para as criangas, onde se preocuparam em
colocar um piso de borracha que amenizaria o impacto caso as criancas cais-
sem. Também havia arvores, um lago com peixes e tartarugas e equipamentos
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para atividades fisicas. As pessoas realmente frequentavam os espacos publi-

cos e cuidavam deles e de suas criangas como “bens” comuns.

Durante nossa estadia, meu filho teve, bem em frente a nossa casa, um
lugar bonito e seguro para brincar, se distrair, ter contato com a natureza e
conhecer outras pessoas e criangas.

Nessa experiéncia, o que mais me marcou foi a sensacdo de seguranca.
Podia usar livremente o telefone celular nas ruas, voltar de noite para a casa
andando e empurrando um carrinho de crianga. Em nenhum momento me
senti na iminéncia de ser abordada ou assaltada. Essa sensagao traduz parte
do que penso ser qualidade de vida, promocéo de saude.

Andamos de trem, metro, 6nibus, elétrico, barco, teleférico. Quase to-
das as estacdes possuiam elevadores ou rampas de acesso, as paradas de
Onibus também eram acessiveis. A organizacdo do sistema de transportes
denota respeito aos usuarios. Era possivel utilizarmos os meios de transporte
e nos deslocarmos pelas ruas com o carrinho de bebé. E factivel.

A seguranca, o sistema de transportes e a acessibilidade permitiram
que, mesmo eu estando sozinha com meu filho pequeno, nds tivéssemos mo-
bilidade e pudéssemos conhecer diversos lugares.

Por falar em seguranga, outro aspecto muito importante era a estrutura
dos servicos de saude de Lisboa. Saber que, se precisdssemos, haveria os
recursos necessarios para uma assisténcia resolutiva e de qualidade era tran-
quilizador. E, de fato, quando precisamos, fomos muito bem atendidos em
um servico publico de saude.

Lisboa envolve universos bastante distintos, € cheia de arte, poesia,
etnias, culturas e linguas. Fizemos amigos portugueses, brasileiros de toda
parte do pais, africanos, peruanos, cubanos e, entre tantas diferencas, havia
sempre lugar para gentilezas, especialmente quando se tratava de alguém

com crianga(s).

O que deixou saudades e ganhou nosso eterno carinho e gratidao foi
a escola que meu filho frequentou pela primeira vez. Logo no inicio, eles de-
monstraram disposicdo em adequar, desde os documentos exigidos para a
matricula, até a comida que seria oferecida ao meu filho, compreendendo
nossas particularidades e necessidades.
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Sem duvida, a realizacdo das minhas atividades académicas sé foi possivel
com o suporte dado pela escola, especialmente por uma das proprietérias. Ela
demonstrou que, para eles, a escola, como parte e formadora da sociedade,
atua como responsavel pela protecao das criancas, independentemente da es-
fera em que seja necessario proporcionar essa protecao, e que ela também ¢é
um lugar onde se promove equidade, cidadania, amor e respeito.

Em Portugal, também percebi que, normalmente, os precos que os por-
tugueses cobram pelos produtos e servigos sdo os mais justos possiveis.

No ambito académico, a sistemética adotada pela orientadora no exte-
rior para o desenvolvimento das atividades também contribuiu sobremaneira
para que eu pudesse estar com meu filho.

Todos esses fatores, somados, possibilitaram que meu desejo se concre-
tizasse e que nossa experiéncia fosse muito bem-sucedida. Houve contratem-
pos, saudades, foi trabalhoso, mas quando percebi que era possivel fazer o
doutorado sanduiche em um pais desenvolvido, levando um filho pequeno,
queria ficar mais.

Entre todas as experiéncias, destaco como parte das atividades pro-
postas no plano de estudos as visitas que realizei a um Centro de Saude de
Cuidados Primérios. Tanto os gestores, como os profissionais de saude, fo-
ram muito receptivos e prestativos diante da minha solicitacdo de conhecer
servi¢os de saude em Lisboa. Essa oportunidade ampliou meu conhecimen-
to e enriqueceu meu aprendizado materializando parte do que eu ja havia
estudado.

Nesse servico, o trabalho era desenvolvido com comprometimento, pla-
nejamento, praticas baseadas em evidéncias e preocupagdo com a opiniao
e satisfagdo dos usuérios. Sua estrutura era apreciavel, e a profissional que
pude acompanhar mais de perto, uma enfermeira obstetra, admiravel. Sua
trajetéria me mostrou a importancia e os resultados do envolvimento do tra-
balhador da saide na busca por uma sociedade mais justa e pela concretiza-
cado de direitos, especialmente, das mulheres.

O doutorado sanduiche em Portugal, desde a “primeira vista”, me en-
cheu de aspiragcdes e, ao mesmo tempo, de um dissabor, uma frustracéo.

Vi que uma sociedade mais justa, com menos desigualdades sociais,
é possivel mediante a instituicdo de politicas sociais que busquem tais
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condicdes; no entanto, no Brasil, ainda temos muito pela frente para conse-
guirmos superar os persistentes obstaculos de diversas naturezas que nos
acompanham ao longo dos séculos.

Fica a esperanca de que um dia possamos alcanca-los.
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UM RASTRO DE SI NA
FORMACAO ACADEMICA:

O DOUTORADO SANDUICHE
EM COIMBRA

Willian Diego de Almeida

niciei minhas atividades de pesquisador-estudante na UFMS/CPTL em mar-

co de 2015, desenvolvendo o projeto intitulado “Mulher indigena e Lei Ma-

ria da Penha: uma anélise discursivo-desconstrutivista para compreender
a constituicdo da subjetividade fronteriza”, sob a orientacdo da professora
Doutora Vania Maria Lescano Guerra.

Como um estudante que ansiava por uma oportunidade de ampliar os
“horizontes”, candidatei-me, no ano de 2016, ao Programa de Doutorado
Sanduiche no Exterior (PDSE), edital n° 19/2016, para o qual obtive éxito com
bolsa integral cedida pela CAPES, para a realizagdo de estudos em um perio-
do de seis meses: de junho de 2017 a novembro de 2017.

Tendo a Europa como preferéncia de escolha, o estagio foi aprovado
para exercicio na Universidade de Coimbra (UC), no Centro de Estudos Sociais
(CES), localizado em Coimbra, Portugal. Por |4 desenvolvi o Plano de Trabalho
intitulado “Conflitualidade social e (re)producdo identitéria da mulher na Lei
Maria da Penha”, sob a supervisédo do professor Doutor Elisio Estanque. A
escolha se deu pelo fato de a UC, do CES e de meu supervisor apresentarem
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experiéncias na investigacdo avancada nas areas das ciéncias sociais e huma-
nas, que vao ao encontro da minha pesquisa, que gira em torno do fenémeno
da lingua(gem) na vertente discursiva e que se utiliza de epistemologias “ou-
tras” que sejam voltadas para compreender um locus (fronteirico e subjetivo)
de enunciacdo como brasileiro.

Mesmo apds o (in)tenso processo de candidatura e de deferimento, que
me possibilitaram ter um “norte” do percurso do doutorado sanduiche, ao
chegar a cidade de Coimbra, Portugal, muitas coisas ocorreram. Por isso, (d)es-
crevo esse percurso da forma mais convencional possivel: faco um recorte (dis-
cursivo), destacando um dos pontos que mais me marcou: a recepgdo na UC.

Antes de falar a respeito da recepcéo, faco um esclarecimento: a escrit(ur)
a' que busco retratar torna-se apenas uma “rubrica” por dois aspectos: 1) O
que menciono ja é interpretagdo da (minha) memadria (CORACINI, 2007), da
minha subjetividade e, por isso, as informagdes alinhavadas nada mais sdo do
que “rastros” de uma trajetéria, mesmo que eu seja o “arconte” desta (DER-
RIDA, 2001, p. 12-13); 2) Seria impossivel uma anélise exaustiva do “aconteci-
mento” doutorado sanduiche, até mesmo pela restricdo de paginas. Portanto,
sintetizar um periodo de seis meses, como diria Foucault (2006), € um “abrir
a forca”, uma escrita de si; € (des)arquivar de registros, que me “obrigam” a
(re)interpretar na (minha) meméria (ja-ditos, pré-construidos; continuidades e
descontinuidades).

A entrada a UC foi, para mim, digna de honra; mas, ao mesmo tem-
PO, apreensiva, uma vez que as representacdes “clandestinas” que perfaziam
a minha subjetividade estavam lajeadas por adjetivos como “estrangeiro”,
“terceiro-mundista”, como muitos por ai afora fazem questdo de (se/nos) co-
locar nessa ordem discursiva. Era como uma heranca que néo se fazia questdo
de receber, mas que parecia dificilima de se distanciar.

Ao chegar a UC, fui direcionado para o CES a fim de procurar a
Assessora do Conselho Cientifico e Coordenadora de Eventos, Comunicacéo
e Imagem para a acolhida. Apds a recepcéo, fiquei chocado com tamanha
presteza e educacdo com que fui tratado. Senti-me valorizado, ndo sé por

1 Cf. Grigoletto (2003, p. 32): “[...] o termo escritura empregado neste texto define-se como
producdo de linguagem, como inscricdo de um texto no mundo, seja ele escrito ou falado,
produzido ou compreendido”.
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representar o meu pais e a UFMS, mas pelo gesto de atengao que denunciou
a ocorréncia de mudancas, as quais iam além das proximidades entre Brasil e
Portugal, uma “vizinhanca” anunciada como uma ficgdo em livros de histéria
colonizadora. Houve comprometimento, ética e envolvimento comigo, com
a minha pesquisa e isso significou a quebra de muitas fronteiras, de maneira
especial a queda da discriminacgao.

O acolhimento foi tdo positivo, que logo fui direcionado para registro
no Welcome Centre for Visiting Researchers (WCVR) da UC, onde tive um
encontro oportuno com uma das colaboradoras da Divisdo de Relacbes In-
ternacionais, a qual complementou a aten¢do, o cuidado e as informacgdes ja
oferecidas pelo atendimento que tive no CES: a importéncia da minha esta-

dia por 14, da mobilidade e do acesso as dependéncias da UC.

Apds todo esse processo, houve ainda outra recep¢do com o meu su-
pervisor de estagio doutoral no exterior. O seu acompanhamento em mi-
nhas producdes transformou meses, dias, horas e minutos de orientacgao,
de pesquisas e de (re)leituras em momentos de muito aprendizado. Além
disso, participei de eventos mundiais, internacionais, regionais e locais,
como comunicador, palestrante e ouvinte. Essa recepcdo da UC e do CES
representou para mim nao sé estimulo as minhas producgdes e praticas en-
quanto participante, como também contribuiu para o meu préprio gesto de
emancipacéo educacional.

Todos esses momentos possibilitaram, para mim, um exercicio descolo-
nizante (LANDER, 2005) em minha subjetividade. Digo isso porque eu pon-
derava que a recepgdo, que a fala e o tratamento do outro (universidade e
professor) seriam um tanto colonizadores; porém, a surpresa (positiva) me
fez desconstruir essa ideia e afastar fantasmas de outrora. Foi um periodo de
grandiosa desconstrugdo interior da relagdo eu-outro. Isso interferiu ndo sé
para o progresso da tese de doutoramento, mas para apontar que nao de-
vemos temer as exigéncias de um projeto global: a unido de duas instéancias
de conhecimento, com vistas a internacionalizagdo de nossas instituicdes no
Brasil, levando em consideragao a transdisciplinaridade com outros “solos”
epistemoldgicos.

Diante dessa sintese a respeito da recepcéo, cabe ressaltar que o PDSE
pode exercer grande importancia no meio académico que busca uma leitura/
postura critica. Digo isso pelo fato de a UC, especialmente o CES, nao reduzir
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o estagio doutoral ao delimitavel. Pelo contrario: ambos abrem amplamente
a necessidade de pensar que é chegado o momento de derrubarmos muros
e de atravessarmos despenhadeiros. De ndo verificarmos mais a relacdo do
brasileiro com o portugués como o eu versus o outro, o colonizador versus o
colonizado.

O titulo, especialmente “Um rastro de si [...]", traz a baila os residuos que
(in)conscientemente constituiram o recorte desse percurso: a recepgdo. Rastros
de si (que também é do outro) que emergem pela memadria como produgao de
sentido e que se manifestam como efeito dos discursos fundamentadores da
minha ipseidade. Eu pude re-criar ndo sé informacdes, mas experiéncias que
promoveram mudancas, cujas marcas me ajudaram a ser o sujeito que sou hoje
e a melhorar o sujeito em que poderei me tornar amanha...
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VERBETES

> A

A calhar: talvez

Acarinhar: reforcar

Adepto: torcedor de futebol

Afiador: apontador de lapis

Agarrados ou toxicodependentes: viciados em drogas
Agrafador: grampeador

Alcatrao: asfalto

Alcunha (termo arcaico no Brasil): apelido
Alfacinha: lisboeta (nascido em Lisboa)
Alfarrabista: loja de livros/sebo

Alguidar: bacia

Algures: em algum lugar, por ai

Almofada: travesseiro

Aluguer: aluguel

Amaciador: amaciante

Amo-te: te amo

Ancas: quadris

Andaram: frequentaram
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Apanhadal: brincadeira de pega-pega
Apanhar: tomar (chuva), pegar (gripe, objetos ou pessoa), passar (frio)
Apelido: sobrenome

Apitar: buzinar

Afiador: apontador de lapis

Arca: freezer horizontal ou vertical
Arder: queimar

Arguido: réu, suspeito

Arrancar: comecar

Arrecadacao: depdsito

Arrefecer: esfriar/resfriar

Arrendar: alugar

Atacadores: cadarcos

Aterrar: pousar aviao

Auscultador: fone de ouvido
Autarquias: prefeituras

Autocarro: onibus

Autoclismo: descarga

Autogolo: gol contra

Avariado: quebrado

Azeitona descarocada: azeitona sem carogo

> B

Baliza: escanteio
Balneario: vestiario

Baloico: balanco
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Banda desenhada/historia de quadrinhos: histéria em quadrinhos
Beijinho grande: beijdo

Berma: acostamento

Betinha/Betinho: patricinha/mauricinho
Biberao: mamadeira

Bicha: fila

Bico: espinha, acne

Bifes: turistas

Bilheteira: bilheteria

Bitoque: bife a cavalo

Bocadinho: um pouco

Boleia: carona

Bolseiro: bolsista

Borbulha: espinha

Borla: junto (leve um amigo a borla e ganhe um desconto). Borla é, tam-
bém, de graca ou gratis

Botija: botijao de gas
Bué: muito

Bufa: pum

>C

Ca: aqui
Cacetinho: pao

Cachorro: cdo novo e pequeno
Cacife: armario (escaninho)

Cadeira universitaria: disciplina ou mdédulo
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Café abatanado: café mais fraco, com mais dgua
Café curto: café forte

Café sem principio: café carioca

Cafetaria: cafeteria

Calca de ganga: calga jeans

Calcadeiro ou calceteiro: homem que faz as calcadas de Lisboa
Camiao: caminhao

Camisola: blusa de manga comprida

Cancro: cancer

Capachincho: peruca

Capuchinho Vermelho: Chapeuzinho Vermelho
Caracas: espanto, impaciéncia, indignagao ou mascara de carnaval
Carapaus: peixe bem pequeno de dgua doce
Caril: curry (tipo de tempero)

Carreira: onibus interurbano

Carrilho: (de trem)

Carrinha: van, besta, topic

Carruagem: vagao

Carteirista: batedor de carteira

Casa de banho: banheiro

Cerveja de pressao: chope

Chapéu de chuva: guarda-chuva

Charcutaria:

junto

de embutidos como salsichas, bacon e terrines.
Chavalo: adolescente

Chavena: xicara

Chumbar: reprovar

Cinzento: cinza (cor)
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Cocho: manco

Coima: multa

Comboio: trem

Concerto: show

Constipado: gripado

Corgete: abobrinha

Cueca: calcinha

Cuequinha: calcinha

Cusco: bisbilhoteiro, fofoqueiro

Cuscuvilhar: fazer fofoca

>D

Descansar: acalmar
Descolagem: decolagem de avido
Desfasamento: defasagem
Desmoer: fazer a digestao
Despachar: sair (ir embora)
Dia da mae: dia das maes
Dia do pai: dia dos pais
Didspiro: caqui

Disfarce: fantasia
Diapositivo: slide
Doutoramento: doutorado

Durex: camisinha
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> E

Ecra: tela de TV, tela de celular, tela de Ipad etc.
Eléctrico: bonde (transporte publico)
Embarcar-se: engasgar-se

Encerrado: fechado

Encerrar: fechar

Enchidos: embutido

Enconstipado/constipado: resfriado

Engatar: paquerar, querer ficar, fazer sexo
Engracado: interessante, tem graga, faz rir

Entao: por qué?

Entrudo: fecho das festas de carnaval

Equipa: equipe

Escaldo etario: faixa etaria

Esferovorite: isopor

Esplanada: espago com mesa e cadeira na rua, praga de alimentacéo
Estafeta: carteiro, quem entrega correspondéncia
Esteira de correr: passadeira

Estendal: varal de roupa

Esta/Estou: al6

Explicador: professor particular

> F

Facto: fato

Fancy: muito tecnolégico
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Fato de treino: moletom

Fato macaco: macacéo (vestuario)
Fato: terno masculino

Fazer bico: relacionado a sexo oral
Fazer de parva: fazer de bobo
Fiambre: presunto

Fidvel: oportuno ou confiavel
Ficheiro: arquivo

Fita cola: fita adesiva

Fixe: legal

Fomeca: fome fora de hora

Forca: passe, siga

Freguesia: bairro

Frequéncia: prova, avaliagdo escolar
Frigorifico: geladeira

Fumadores: fumantes

Fumo: fumaca

> G

Gabinete: escritdrio
Gajo: mogo, cara
Galao: café grande
Ganga: jeans
Gelado: sorvete
Ginasio: academia

Giro/gira: bonito(a), legal, arretado(a)
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Golo: gol
Gripar: maquina que dé algum tipo de defeito

Guarda-redes: goleiro

>H

Hospedeira: comissaria de bordo

HQs: histérias em quadrinhos, gibis

>1

Imperial: chope

Invisual: cego

>J

Janotinha: mauricinho, burguesinho, engomadinho, filho de papai

> L

Laco: folgado, pacto entre individuos ou grupos de individuos para de-
terminada finalidade

Lava-loicas: pia de lavar louca
Lavandaria: lavanderia
Leite gordo: leite integral, leite com natas

Leite magro: desnatado
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Leite meio gordo: semidesnatado
Levantar dinheiro: sacar dinheiro
Lixivia: agua sanitaria

Loica: louga

>M

Macao: magom

Magote: muitos

Mala: bolsa feminina

Maldisposto: mal humorado, enjoado
Malta: galera, juventude

Mealheiro: criancas

Media: midia

Medrar: crescer

Meia de leite: café com leite

Meio: metade de 1 euro (ex: dois euros e meio)
Meter: colocar

Metro: metrd

Migrania: enxaqueca

Minete: sexo oral feminino

Miudo: menor de 20 anos, filho, crianca
Mola: pregador de roupa

Morada: endereco

Mota: moto

Muda de fralda: troca de fralda
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>N

Nervoso miudinho: pequeno nervoso
Nomeadamente: principalmente

Normovisuais: pessoas que enxergam normalmente

>0

Obrigadinho(a): obrigado(a)
Obviar: aliviar
Oico: ouco

Orégao: orégano

> P

Pachorra: paciéncia

Pai Natal: Papai Noel

Palheta: conversa

Palhinha: canudo

Paragem: estacao, ponto de onibus

Partir: quebrar

Parvo: boboca, pateta, tapado, distraido

Passadeira: faixa de pedestre

Pastel de bacalhau / punheta de bacalhau: bolinho de bacalhau
Pastilha elastica: chiclete

Pedo: pedestre

Pegar boleia: carona
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Pensos higiénicos: absorvente higiénico

Pensos: curativos

Pequenada: criancada

Pequeno almoco: café da manh3

Pequenos: criangas

Pestanas: cilios

Peugas: meias

Pica: injecdo, agulha, profissional que verifica os bilhetes no trem
Pila ou picha: érgédo genital masculino

Pilinha: pénis (crianca)

Pipi: vagina (crianca)

Piropo: cantada

Planear: planejar

Poia: merda

Policias: policiais

Porreiro: gente boa

Portagem: pedagio

Poupado: econémico

Presunto (tipo defumado como o de parma): presunto
Princezinho: pequeno principe

Produtos biolégicos: produtos organicos

Propina: pagamento, taxa

Provedor: ombudsman

Pucaro: vasilha com alga ou vaso de barro

Punheta de bacalhau: salada de bacalhau com alho e azeite

Puto: garoto, filho, adolescente (usado mais ao norte de Portugal)
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>Q

Quarto de hora: 15 minutos
Queca ou pinar: foda, transa

Quinta: fazenda, granja

>R

Rabo: bunda

Rafeiro: cdo sem raca, vira-lata

Rapariga: guria, moca

Rebucado: bala, bombom

Recensao: nome dado a resenha académica
Refilar: reclamar

Reformado: aposentado

Regatear: pechinchar, negociar preco
Registo: registro

Reguila: traquina

Renda: aluguel

Rés de chao (esquerda e direita): piso térreo (que déa para a rua)
Retrete: sanitério

Rezingao: Zangado da Branca de Neve
Roto: estragado, rasgado

Rotunda: rotatdria, girador
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>S

Sabe: ter gosto de (pra comida, por exemplo: este bolo sabe-me bem)
Sacar (dinheiro): roubar

Saldo: promocao

Salsicha brasileira: linguica

Samambaia (planta): feto

Sandes: sanduiche

Sanita: vaso sanitario

Santinho: salde (apds alguém espirrar) — geralmente dizem santinho. A
origem da expressao é porque antigamente acreditava-se que, ao espir-
rar, a pessoa se abria e espiritos ruins poderiam entrar. Entao, invoca-se
o santo para protecao.

Sapeiro: mergulhador

Se calhar: se der, se puder
Secretaria: mesa para estudos
Sem-abrigo: sem-teto

Senhorio:

Sitio: lugar

Sumo: suco

>T

T-shirt: camisa
Talho: agougue

Tartes: tortas redondas (doces ou salgadas)

Telemovel: celular
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Terno: calca + colete + paletd
Tineta: teimoso

To! (abreviacdo de estou): ald!
Toda gente: todas as pessoas, todo mundo
Tomado: ocupado

Torta: rocambole

Tosta: pao torrado, torrada

Totd: alguém fécil de enganar
Transferir: baixar, fazer download
Travao: freio

Trela: coleira

Troco: trecho de estrada

Tuga: portugués

T1, T2, T3, T4: apartamento de 1, 2, 3 e 4 quartos, respectivamente

>U

Unidade curricular: disciplina universitaria

>V

Varicela: sarampo, catapora
Violador: estuprador

Violar: estuprar
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> X

X-acto: estilete

Xpto: qualquer coisa, alto nivel

>Z

Zorba: calcinha
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EXPRESSOES

Agarra-me senao vou a ele: me segura sendo vou dar em cima dele
Ao pé de ti ou ao pé de alguma coisa: perto

Até amanha: tchau

Até para a semana: até semana que vem

Bate cinco: bate aqui/toca aqui

Beber na barra: beber no balcdo

Boa tarde: expressdo usada para cumprimentos até 20h; depois desse
horério, € "boa noite”

Branqueamento de capitais: lavagem de dinheiro

Bué da fixe: muito legal

Carregar no botao: apertar o botdo

Chegar-lhe a roupa ao pelo: bater em alguém

Com licenca: usado no final de ligacao telefonica ou ao se despedir
D& ca um bacalhau / da ca um passou bem: da aqui um aperto de méo
Dar uma vista de olhos: olhar

Deitar fora: jogar fora

Dois conjuntos: duas copias do mesmo documento

E da pica: bom pra caralho

Es um prato: és uma comédia

Estd a virme!/Estou a vir-me! Quer vir-se?: melhor hora do sexo

Estar cheia de: estar com ...(sede, frio, fome)
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Estar com os copos: estar bébado

Eu alinho: eu concordo (no sentido de "eu topo”). Ex.: Vamos nos en-
contrar no bar tal.

Eu gostava: eu queria, eu gostaria

Faixa de pedestre: passadeira de pedo

Falamos sem fim: falamos muito

Fazer batota: criar truques

Fazer bico: sexo oral

Fazer de parva: fazer de bobo

Fazer disparates e asneiras: fazer bobagens

Ficar/estar a risca: Ficar/Estar em apuros

Ja esta: pronto

Levantar dinheiro no banco: retirar, sacar dinheiro no banco
Maldisposto: quando se estd doente

Mandar o Bernardo ir a feira: afogar o ganso, plantar a mandioca
Mulheres jarra: mulheres que fazem figuracdo em eventos esportivos
Nao me acredito: custa-me acreditar

N3ao tem capacidade de encaixe / Nao se encaixa: ndo tem capacida-
de de agir conforme a situacdo (ndo entende)

Passar a graxa: puxar o saco

Pessoa em condicdao de sem-abrigo: pessoa em situacdo de rua
Pior que estragada: muito irritada

Qual é a coisa?/Qual é ela?: o que é?

Robin dos bosques: Robin Hood

Ser uma seca: ser chata(o); sindnimo de tédio, também

Ter com alguém: encontrar alguém

Vocé tem muita lata: vocé tem muita atitude, cara de pau

Zona de restauracao: praca de alimentagao

wn) $ELS QTN AT G $ELS G 3 2 oy S $EA I $ERS A <
B g3 :-Eg & «E,%f\ 2o & lﬁg.fgi“)}é; IR  VOLTA AO SUMARIO

Pelos Caminhos de Portugal



@%&e

-C-

SOBRE OS AUTORES
E AS AUTORAS

> Bruna Potechi

Curso e vinculo institucional: Doutoran-
da em Antropologia Social na Universida-
de Federal de S0 Carlos (UFSCar). Rea-
lizou estadgio de pesquisa no CRIA, polo
ISCTE-IUL.

Cidade(s) onde morou em Portugal e
o periodo de permanéncia: Lisboa, de
setembro de 2017 a marco de 2018.

Breve apresentacdo da pesquisa:
Anélise da producdo de leis no Congres-
so Nacional, a partir da tramitagdo do Es-
tatuto da Mulher apresentado em 2003

na Camara dos Deputados em Brasilia.

Miradouro de Santa Luzia, Lisboa,
Portugal (27/01/2018).

Fonte: Acervo pessoal da autora.

Orgao financiador da pesquisa: BEPE-
-FAPESP (bolsista na modalidade de bol-
sa-estagio de pesquisa no exterior).
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> Camila Elizandra Rossi

Curso e Vinculo institucional: Douto-
randa em Nutricdo pelo PPGN (Progra-
ma de Pds-Graduagdo em Nutricdo) da
Universidade Federal de Santa Catarina/
Centro de Ciéncias da Saude, Bolsista
pelo PDSE Capes (Edital n® 19/2016) na
Universidade Nova de Lisboa, Faculdade

de Ciéncias Humanas e Sociais (FCHS),

na Avenida de Berna, Lisboa. Tematica:
Geografia em Saude.

Cidade(s) onde morou em Portugal e o

periodo de permanéncia: Lisboa, entre
setembro de 2017 e janeiro de 2018.

Eu, Camila, com meu filho no interior
do Mosteiro dos Jerénimos, Lisboa,
Portugal (22/09/2017).

Fonte: Acervo pessoal da autora.

Breve apresentacao da pesquisa: Geor-
referenciamento para avaliar a dispo-
nibilidade espacial de equipamentos
urbanos pertencentes aos ambientes ali-
mentar, de atividade fisica e socioassis-
tencial, em Floriandpolis, SC. Associagcao
entre o uso e a disponibilidade espacial
desses equipamentos urbanos existentes
no entorno residencial de escolares de
7-14 anos e a presenca de sobrepeso e

obesidade.

Orgao financiador da pesquisa: MCTI/
CNPg Edital n® 014/2011 (Processo
n°® 483955/2011) e Bolsa pelo PDSE Ca-
pes (Edital n® 19/2016).
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> Carla Mirelle de Oliveira Matos Lisboa

Curso e vinculo institucional: Brasil: Pro-
grama de Pés-Graduagdo em Estudos da
Linguagem na Pontificia Universidade
Catdlica do Rio de Janeiro (PUC-Rio).
Portugal: Instituto Superior de Servigo
. Social de Lisboa da Universidade Lusiada
de Lisboa (ISSSL-ULL).

. Cidade(s) onde morou em Portugal e

o periodo de permanéncia: Lisboa, no

| periodo de agosto de 2017 a fevereiro de
2018.

Breve apresentacdo da pesquisa:
O estudo “REINSERCAO SOCIAL DA
POPULACAO DE RUA: a atuacdo da Tur-

Praga do Comércio, Lisboa, ma da Sopa de Niterdi sob uma pers-
Portugal (07/01/2018).

Fonte: Acervo pessoal da autora.

pectiva interacional”. Estuda interacoes
entre voluntérias da Turma da Sopa e
seus assistidos. A luz do aparato tedrico-
-metodoldgico da Anélise da Conversa
Etnometodoldgica (SACKS, 1992), temos
os seguintes objetivos: (a) caracterizar o
processo de intervencdo social identifi-
cando as diferentes etapas e suas acdes;
(b) verificar como os voluntarios realizam
as acdes; e (c) discutir o que essas pra-
ticas revelam sobre o melhor modo de
realizar a abordagem social.

Orgao financiador da pesquisa: CAPES -
Processo PDSE/CAPES: 88881.133011/2016-
01 (Migrado - SICAPES3).

4 NG BN 5 B SN L SRS R NS 4 6B 4
LU ST AR LINIY SRV Y, L7, oy L7 SRy 4F ¢ .t-" SSPACED i et U'J. i

Pelos Caminhos de Portugal



> Carolina Faria Alvarenga
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Torre de Belém, Lisboa, Portugal
(janeiro de 2018).

Fonte: Acervo pessoal da autora.

Curso e vinculo institucional: Doutoran-
da na Faculdade de Educacéo da Univer-
sidade de Sao Paulo, Brasil, sob orienta-
cédo da Prof.? Dra. Claudia Pereira Vianna.
Estadgio realizado na Escola Superior de
Educacdo do Instituto Politécnico de
Santarém, Portugal, sob orientacdo da
Prof.? Dra. Maria Jodo Cardona.

Cidade onde morou em Portugal e o
periodo de permanéncia: Lisboa, de 22
de julho de 2017 a 7 de fevereiro de 2018.

Breve apresentacdo da pesquisa: Indi-
cadores de Qualidade da Educacéo In-
fantil Paulistana no Brasil: didlogos com
uma politica de igualdade de género em
Portugal. Pesquisa sem financiamento.

Orgao financiador da pesquisa: (em li-
cenga com vencimentos).
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> Diogo Nogueira Protasio Lopes de Oliveira

Atrio do Colégio do Espirito Santo,
Universidade de Evora, Evora, Portugal
(13/04/2018).

Fonte: Acervo pessoal do autor.
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Curso e vinculo institucional: Doutoran-
do vinculado ao Curso de Doutoramento
em Filosofia do Departamento de Filoso-
fia da Universidade de Evora.

Cidade(s) onde morou em Portugal e
o periodo de permanéncia: Evora, de
setembro de 2016 a junho de 2017; e a

partir de julho de 2017 em Lisboa.

Breve apresentacao da pesquisa: Relei-
tura, sob a perspectiva filosdfica, da obra
deixada por Moshe Feldenkrais.

Orgao financiador da pesquisa: Finan-
ciamento proéprio.
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> Ericka Martins de Matos

N Curso e vinculo institucional: Univer-

St

— sidade de Aveiro (Doutorado pleno em
Turismo).

Cidade(s) onde morou em Portugal e o
periodo de permanéncia: Aveiro, desde
setembro de 2017.Breve apresentacao
da pesquisa: Projeto de investigagao,
ainda em definicao, a ser relacionado aos
impactos socioambientais das atividades
de turismo em zonas costeiras.

Orgao financiador da pesquisa: Sem fi-
nanciamento.

Ponte Lacos de Amizade, Aveiro,
Portugal (14/01/2018).

Fonte: Acervo pessoal da autora.

s AT é?e.?\f.in’?:ayn’?nj-‘g,. s
' L.‘?‘,':)j f;‘f\;'iﬁ?t’g‘,’ "&.‘EJ' IR

Pelos Caminhos de Portugal


2017.Breve

> Evaldo Balbino

O autor autografando no langamento
do seu livro de poesias Fantasma de
Joana d'Arc, no Theatro Municipal de
Resende Costa — MG (12/09/2017).

Fonte: Acervo pessoal do autor.

E poeta e escritor. Nasceu em Resende
Costa, Minas Gerais, e vive desde 1995
em Belo Horizonte. E licenciado em Le-
tras, mestre em Literatura Brasileira e
doutor em Literatura Comparada pela
Universidade Federal de Minas Gerais
(UFMG), onde é professor de Portugués
e pesquisador de literatura. E membro da
Academia de Letras de Sdo Jodo del-Rei
(ALSJDR), onde ocupa a cadeira n° 1,
cujo patrono é o politico, escritor, profes-
sor e advogado provisionado Severiano
Nunes Cardoso de Resende (1847-1920).
Tem crdnicas, poemas, contos, artigos e
ensaios de critica literaria publicados em
antologias, suplementos literérios, jor-
nais e revistas académicas. Assina, des-
de 2009, a coluna “Retalhos Literarios”
do Jornal das Lajes (www.jornaldaslajes.
com.br). Ja recebeu diversas distingbes
literdrias, destacando-se o Prémio Edital
Estimulo as Artes do Suplemento Lite-
réario de Minas Gerais em parceria com
a Fundacéo Clévis Salgado em 2005; o
Prémio Braskem da Academia de Letras
da Bahia em 2012; o Troféu MG Cultura
em 2013; o Prémio Humberto de Campos
do Concurso Internacional de Literatura
da Unido Brasileira de Escritores do Rio
de Janeiro (UBE-RJ) em 2014; e o 3° lugar
no Prémio Saraiva de Literatura em 2014.
Obras publicadas: Moinho (2006 — poe-
sia), Mobiles de areia (2012 — crdnicas),
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Filhos da pedra (2012 — poesia), Amores
obliquos (2013 — contos), Os fios de caro
(2015 — romance), Apesar das coisas as-
peras (2016 — crénicas), Fantasma de Joa-
na d’Arc (2017 — poesia). Pela 7Letras fo-
ram editados os titulos Amores obliquos,

Apesar das coisas dsperas e Fantasma de
Joana d’Arc.

Para contatos com o autor e mais infor-
macgdes sobre seus trabalhos: E-mail:
evaldo_balbino@yahoo.com.br Blog:
https://evaldobalbino.blogspot.com.br/
Site:  http://www.evaldobalbino.com.br/
Facebook:  http://www.facebook.com/
evaldobalbino Curriculo Lattes: http://
lattes.cnpq.br/4498200084762279
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> Giani Rabelo

§ Curso e vinculo institucional: Professora
| do Programa de Pés-Graduacao em Edu-
¥ cacdo da Universidade do Extremo Sul
¥ Catarinense — UNESC/ Pés-Doutorado
na Universidade de Lisboa - Instituto de
Educacdo sob supervisdo da professora
Dra. Maria Joao Mogarro.

Cidade(s) onde morou em Portugal e o
periodo de permanéncia: Lisboa, de de-
zembro de 2017 a marco e 2018, e Coim-
bra, de abril a julho 2018.

- Breve apresentacdo da pesquisa: Os
. objetivos do meu estudo intitulado “Poli-
-~ ticas Publicas e Experiéncias Portuguesas
Voltadas para a Preservacao do Patrimé-
Jardim das Amoreiras, Lisboa, hio E.d,ucatiVO: A\fa‘ngos ? |rnpassessé<3":
Portugal (24/12/2017). identificar as politicas publicas que tém
sido implementadas pelo governo por-
tugués para a salvaguarda e preservagao
do Patriménio Educativo das escolas;
conhecer as iniciativas governamentais
e ndo governamentais que estdo sendo
colocadas em préatica para sensibilizar
e auxiliar as unidades escolares no pro-
cesso de preservacdo de seus arquivos
escolares e perceber como as unidades
escolares tém participado do processo
de preservacdo de seu patrimdnio em
funcéo do trabalho que venho realizando
por meio do Grupo de Pesquisa Histdria
e Memoria da Educacdo — GRUPEHME.

Fonte: Acervo pessoal da autora.

Orgao financiador da pesquisa: Licenca
remunerada - Universidade do Extremo
Sul Catarinense.
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> Glaucia Maria Costa Trinchao Paulo

Uma foto com Marielle na rua da Bica,
Lisboa, Portugal (margo de 2018).

Fonte: Acervo pessoal da autora.

Nota: Registro do meu protesto contra
o exterminio de militantes pelos direitos
humanos que vem acontecendo no Bra-
sil. “Marielle Presente”. Curso e vinculo
institucional: Professora de desenho da
Universidade Estadual de Feira de San-
tana — UEFS, na Bahia. Lotada no De-
partamento de Letras e Artes, na éarea
de Artes. Pés-doutoramento no Instituto
de Educacao da Universidade de Lisboa.
Cidade(s) onde morou em Portugal e o
periodo de permanéncia: Morei em Lis-
boa, no periodo de abril de 2017 a mar¢o
de 2018.

Breve apresentacao da pesquisa: Rea-
lizei pesquisa sobre a relacdo entre De-
senho, Educacdo e Arte, com o tema:
O desenho e a Educacdo pela Arte na
formacdo do individuo. Como resultado
dessa pesquisa, escrevi o artigo: O dese-
nho de Calvet e a (re)Educacdo pela Arte,
a ser publicado, e estou na fase de orga-
nizacado de um livro, a priori, com o titulo:
O Desenho e a (re)educacéo pela Arte.

Orgao financiador da pesquisa: Sem fi-
nanciamento.
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> Karina de Fatima Gomes

Curso e vinculo Institucional: Douto-
randa em Letras na Universidade Federal
de Mato Grosso do Sul, Campus Trés La-
goas.

Cidade onde morou em Portugal e pe-
riodo de permanéncia: Evora, de abril
de 2017 a janeiro de 2018.

Breve apresentacdo da pesquisa: A
obra infanto-juvenil de Alciene Ribeiro
Leite: acervo e fortuna critica das obras
infanto-juvenis e classificacdo conforme
pressupostos tedricos de Nelly Novaes
Coelho.

Orgao financiador da pesquisa: CAPES
' — Modalidade Doutorado Sanduiche —
Processo: 88881.135750 - 2016-01.

Fonte do Giraldo (Praca do Giraldo),
Evora, Portugal (agosto de 2017).

Fonte: Acervo pessoal da autora (Autoria:
Ménica Matos).
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> Leonardo José Freire Cabé

Moinhos do Alto de S3o Bento

(30 de novembro de 2017), um dos
miradouros mais bonitos da cidade
de Evora — Portugal. Ao final da

aula da disciplina de Pedagogia da
Educacdo de Infancia de 0 aos 6
(Mestrado em Educacgao Pré-Escolar/
ECS) em companhia de Ana (minha
supervisora de Estagio).

Fonte: Acervo pessoal do autor.

Curso e vinculo institucional: Professor
do Curso de Licenciatura em Pedago-
gia do Campus Amilcar Ferreira Sobral
(CAFS), Universidade Federal do Piaui
(UFPI). Aluno do Programa de Pdés-Gra-
duagdo em Psicologia (PPI), nivel de Dou-
torado, da Universidade Estadual de Ma-
ringa (UEM). Estagio Doutoral realizado
no Mestrado em Educacdo Pré-Escolar
da Escola de Ciéncias Sociais (ECS) da
Universidade de Evora, Portugal.

Cidade(s) onde morou em Portugal e o
periodo de permanéncia: Evora, de se-
tembro de 2017 a marco de 2018.

Breve apresentacdo da pesquisa:
Titulo da Tese (provisério): A crianca e
a organizacdo do Ensino na Educacdo
Infantil: contribuicdes da Teoria Histérico-
Cultural.

Orgao financiador da pesquisa: Bol-
sista do Programa de Doutorado San-
duiche no Exterior (PDSE) da Coorde-
nacdo de Aperfeicoamento de Pessoal
de Nivel Superior (CAPES), Processo
n. 88881.132907/2016-01.

Pelos Caminhos de Portugal



> Liliane de Oliveira Neves

Curso e vinculos institucionais: Centro
Federal de Educacdo Tecnoldgica de
Minas Gerais (CEFET-MG) e doutorado
sanduiche no Instituto Superior de Eco-
nomia e Gestdo (ISEG) da Universidade
de Lisboa.

Cidade(s) onde morou em Portugal e
o periodo de permanéncia: Lisboa, no
periodo de agosto de 2017 a fevereiro de
2018.

Breve apresentacio da pesquisa:
A minha pesquisa é na area da Linguisti-

ca Aplicada, mais especificamente sobre

Praca do Comércio, em Lisboa, . .
Portugal (dezembro de 2017). avaliacdo de proficiéncia oral, com foco

Fonte: Acervo pessoal da autora. no exame que confere o Certificado de
Proficiéncia em Lingua Portuguesa para
Estrangeiros (Celpe-Bras). Trata-se de
uma pesquisa de cunho quantitativo, que
discute sobre a confiabilidade dos resul-
tados do exame, entendida como uma
qualidade essencial de qualquer instru-
mento avaliativo. Vinculada ao Programa
de Pdés-Graduacdo em Estudos de Lin-
guagens do CEFET-MG.

Orgao financiador da pesquisa: CAPES
— Processo: 88881.133494/2016-01
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> Margaret Seghetto Nardelli

Curso e vinculo institucional: Univer-
sidade Estadual do Oeste do Paranj,
Engenharia Agricola, Recursos Hidricos,
Cascavel, Parand, Brasil/Universidade de
Lisboa, Instituto Superior de Agronomia,
Lisboa.

Cidade(s) onde morou em Portugal e o
periodo de permanéncia: Lisboa, de 09
abril de 2017 a 06 abril de 2018.

Breve apresentacdo da pesquisa: Dia-
- toméceas: Descritores Paleoambientais

em Lagoas do Pantanal brasileiro. A pes-

quisa tem como foco encontrar meios
- econbmicos de biomonitorar ambientes
. aquéticos que, pelo processo de ocupa-
cdo em seu entorno, estdo sendo cada
vez mais impactados devido a intensa
acdo antropica. Com esse objetivo foram
geradas informagdes sobre a estrutura e
a dindmica das diatoméaceas (algas mi-
croscopicas) em sedimentos superficiais,
comparando com o estado de qualidade
ambiental da dgua em trés lagoas do Pan-
tanal Mato-Grossense, Brasil. Buscamos,
dessa maneira, ampliar o entendimento
da biodiversidade de diatomaceas em
ambientes ainda ndo estudados, como é
o Pantanal, bem como subsidiar futuros
estudos sobre conservacdo e biomonito-
ramento em areas alagadas.

Praca do Comércio, Lisboa,
Portugal (02/09/2017).

Fonte: Acervo pessoal da autora.

Orgao financiador da pesquisa: Coor-
denacdo de Aperfeicoamento de Pessoal
de Nivel Superior — CAPES.
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> Maria Nilvane Zanella

Curso e vinculo institucional: Doutora

em Educacéo pela Universidade Estadual

de Maringa (UEM) e Doutoramento san-

duiche no Instituto de Educacéo da Uni-
- versidade de Lisboa.

Cidade(s) onde morou em Portugal e
| o periodo de permanéncia: Lisboa, de
01/05/17 a 10/10/2017.

Breve apresentacao da pesquisa: As
politicas para adolescentes em conflito
com a lei: compreensdo sobre o sistema
de responsabilizagdo juvenil de Portugal.

Orgao financiador da pesquisa:
CAPES/PDSE - Processo

Porto, Jardim do Palécio de Cristal, n° 88881.134314/2016-01.
vista do Douro (30/07/2017).

Fonte: Acervo pessoal da autora.
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> Tauani Zampieri Cardoso

Aquério Vasco da Gama - Lisboa
(09/08/ 2017).

Fonte: Acervo pessoal da autora.

Curso e vinculo institucional: Douto-
randa no Programa de Pdés-Graduacdo
Enfermagem em Salde Publica da Esco-
la de Enfermagem de Ribeirdo Preto da
Universidade de S3do Paulo (EERP-USP)
e doutorado Sanduiche no Instituto de
Higiene e Medicina Tropical da Univer-
sidade Nova de Lisboa (IHMT-UNL), no
periodo de agosto a novembro de 2017.

Cidade onde morou em Portugal e o
periodo de permanéncia: Queluz, Con-
celho de Sintra, Distrito de Lisboa, na an-
tiga Freguesia Monte Abrado, no perio-
do de agosto a novembro de 2017.

Breve apresentacdo da pesquisa: As
atividades desenvolvidas durante o Dou-
torado Sanduiche incrementaram e con-
tribuiram para a producédo da tese que
tem como objetivo geral avaliar o cuida-
do pré-natal na Atencdo Baésica a Saude
(ABS) do Estado do Piaui. A partir dessa
vivéncia académica, foram construidos
os modelos l6gicos tedrico e operacional
da intervencao a ser avaliada, o cuidado
pré-natal na ABS do Estado do Piaui, e
foi proposto um estudo de avaliabilidade
dessa intervencao.

Orgao financiador da pesquisa: Subsi-
diada pela Coordenacdo de Aperfeicoa-
mento de Pessoal de Nivel Superior (CA-
PES).
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> Willian Diego de Almeida

Curso e vinculo institucional: Douto-
rando do Programa de Pdés-Graduacéo
em Letras pela Universidade Federal de
Mato Grosso do Sul (UFMS), em Trés La-
goas (MS) — Brasil e Centro de Estudos
Sociais (CES), na Universidade de Coim-
-~ bra (UC).

Cidade(s) onde morou em Portugal

e o periodo de permanéncia: Coim-
{ bra, de junho a novembro de 2017.
Breve apresentacao da pesquisa: “Mu-
lher indigena e Lei Maria da Penha: uma
analise discursivo-desconstrutivista para
compreender a constituicdo da subjeti-

Universidade de Coimbra (UC),
Faculdade de Economia (FEUC)
(06/10/2017).

Fonte: Acervo pessoal do autor.

vidade fronteriza”, sob a orientacdo da
Doutora Vania Maria Lescano Guerra.

Orgao financiador da pesquisa: Progra-
ma de Doutorado Sanduiche no Exterior
(PDSE), edital 19/2016 pela Coordenacao
de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel
Superior (CAPES).
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Mais que quinze histdrias de brasileiros
em um outro pais e um dicionario
forjado nessa estada, este livro mapeia
o que pode ser a experiéncia de
atravessar o Atlantico e instalar-se em
Portugal para um periodo de estudos.

Questdes pragmaticas e sentimentais
conjugam-se; particularidades histéricas e
culturais afloram; desejos e expectativas
confundem-se em narrativas que
explicitam o qudo vasta pode ser a
relacdo do eu e do outro, incluindo
aqueles outros que nos constituem.

Leitura agradavel e a impossibilidade
de ndo se identificar, em vérios
momentos, com esses viajantes da
contemporaneidade movidos pela
conquista de novos saberes.

Entre a partida e o retorno, a
riqgueza de cada travessia.

Dylia Lysardo-Dias

Professora titular do Programa de
Pés-Graduacgdo em Letras da Universidade
Federal de Sdo Jodo del-Rei
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